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→ [modifier]





Bonjour  Cantons-de-l'Est :. Je ne comprend pas le remplacement systématique des "br" par des "nowiki"… autant je suis d'accord sur le fait qu'un "nowiki" est une bonne chose en début d'un nouveau chapitre ou entre deux pages de présentations distinctes… mais cela ne me semble pas remplacer le saut de ligne qui résulte d'un "br"… ou alors je me trompe ??? --Lorlam (d) 5 mai 2022 à 13:30 (UTC)[répondre]


	Lorlam, La substitution est appliquée seulement au début d'une page. Si elle est faite ailleurs dans une page, c'est une erreur. Y a-t-il une page où vous avez vu une telle erreur ? — Cantons-de-l'Est p|d|d 5 mai 2022 à 13:56 (UTC)[répondre]
	Re-bonjour @Cantons-de-l'Est => je comprends et globalement c'est "ok"... sur l'ensemble des substitutions que j'ai vues sur des pages que j'avais faites, je n'ai été amené à en remodifier que deux pour lesquelles je voulais vraiment un saut de ligne pour la mise en page. Par exemple Page:Botrel - Le Mystere de Keravel.djvu/7... mais c'est "mineur" :-) Lorlam (d) 5 mai 2022 à 14:04 (UTC)[répondre]
	À propos, autre question "bête" : comment faites vous pour obtenir la flèche comme "→" ? Lorlam (d) 5 mai 2022 à 14:05 (UTC)[répondre]
	Lorlam,
	Merci pour les corrections .
	SVP, n'écrivez pas « "bête" », parce que la connaissance est immense et ne cesse de grandir (en quelque sorte, c'est nous qui rapetissons ). Si vous participez à Wikisource depuis aussi longtemps et avec autant de contributions (40 000 depuis l'année 2018), c'est parce que vous comprenez beaucoup de choses (plus que 90 % de la population générale selon moi). De plus, vous contribuez à Wikimedia Commons. 
	Pour la flèche, voyez la section « Affichage » dans w:fr:flèche (symbole), où vous trouverez des dizaines de glyphes Unicode. Les petits rectangles « Symbole » comprennent les caractères que l'on peut recopier et utiliser comme les lettres et les chiffres habituels.
	— Cantons-de-l'Est p|d|d 5 mai 2022 à 14:30 (UTC)[répondre]
	Merci  Lorlam (d) 5 mai 2022 à 14:51 (UTC)[répondre]










Bonjour Lorlam, Je vais encore modifier des pages où se trouvent des <br/> d'ici quelques jours, et j'ignore lesquelles épargner. Y a-t-il un livre que vous souhaitez exclure de ce type de modifications ? — Cantons-de-l'Est p|d|d 8 mai 2022 à 12:27 (UTC)[répondre]


	Bonjour @Cantons-de-l'Est. A priori je ne souhaite pas exclure de pages de cette manipulation... je ne mets "normalement" jamais de <br/> en début de page sans avoir mis un <nowiki/> préalablement… les quelques cas que j'ai vu sont des pages initialisées par d'autres contributeurs que j'ai reprises… et même dans ce cas là, je rajoute le <br/> après le <nowiki/>… donc allez-y, car de toutes façons je vérifie toujours ce que donnent les pages modifiées qui m'intéressent  a+ --Lorlam (d) 8 mai 2022 à 16:32 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est Je viens de voir un cas général pour lequel il faut faire attention dans la suppression des "br/" => les pages de couvertures.
	En effet, comme ce sont les premières pages d'un ouvrage, il n'y a pas toujours de "nowiki"... et pour ces pages, le saut de ligne peut être important esthétiquement parlant, car certains contributeurs (dont moi) cherchent à ajuster le nombre de lignes de la page de couverture pour un export qui tienne sur une page ! Lorlam (d) 8 mai 2022 à 21:19 (UTC)[répondre]
	Je comprends. Toutefois, insérer br dans une page de couverture ne sert pas à grand chose puisque l'alignement vertical ne tient pas compte des tailles des fichiers PDF et le saut paraît à peine dans les fichiers ePub, HTML et mobi. Ceci écrit, il est trop tard pour exclure ces pages, parce que mon travail est terminé. Désolé, — Cantons-de-l'Est p|d|d 8 mai 2022 à 22:12 (UTC)[répondre]






Bonjour,

Il y a un autre cas où ce remplacement est problématique : dans le cas de poèmes, par exemple. Actuellement, je mets normalement la balise poem au tout début, suivi d'un saut de ligne. Mais il y a longtemps, j'ai mis br suivi d'une ligne vide, et le rendu est le même ; alors qu'en remplaçant br par nowiki, on n'a plus de ligne vide entre deux strophes. Voir la différence entrece poème et celui-ci. Je vais reprendre le volume, mais attention ultérieurement à différencier le remplacement de br en début de page quand il s'agit de poèmes. --Acélan (d) 9 mai 2022 à 05:34 (UTC)[répondre]


Validation du Panthéon égyptien[modifier]





Bonjour  Cantons-de-l'Est :. J'ai validé telle qu'elle la Page:Champollion - Panthéon égyptien, 1823.djvu/12… J'y ai pourtant une petite gène à la lecture du mot "siéges"… qui est certes écrit comme dans le fs, mais que j'aurais plutôt tendance à retranscrire avec l'orthographe moderne : "sièges".

Je vous laisse choisir l'écriture que vous préférez, mais je me permet de poser dès maintenant la question, afin de faire un choix définitif qui soit cohérent pour tout le reste de l'ouvrage à venir.--Lorlam (d) 23 mai 2022 à 22:53 (UTC)[répondre]


	Bonjour Lorlam, Je préfère que nous appliquions l'orthographe de cette époque, comme nous l'avons fait pour Précis du système hiéroglyphique des anciens Égyptiens (par exemple, deux mots dans les deux premiers paragraphes de cette page suivent cette convention). L'orthographe est celle du français avant la réforme orthographique française de 1835. — Cantons-de-l'Est p|d|d 24 mai 2022 à 10:22 (UTC)[répondre]
	Ok @Cantons-de-l'Est. Bonne continuation ! Lorlam (d) 24 mai 2022 à 12:39 (UTC)[répondre]




Bonjour  Cantons-de-l'Est :. Concernant les sous-titres des différents sujets du Panthéon égyptien, je remarque deux présentations différentes… par exemple sur la Page:Champollion - Panthéon égyptien, 1823.djvu/25 et sur la Page:Champollion - Panthéon égyptien, 1823.djvu/17… Personnellement, je trouve le sous-titre de cette deuxième page (L’ESPRIT DES QUATRE ÉLÉMENTS, L’AME DU MONDE MATÉRIEL.) trop gros et je préfère le sous-titre (cnèph, cnouphis, cnoubis, chnoumis, agathodaemon.) de la première page… => il faudrait peut être uniformiser les présentations, avec l'utilisation des minuscules et l'utilisation de "sc" ? Ou bien choisir une police plus petite si on garde les majuscules ? Je sous laisse décider… a+ Laurent--Lorlam (d) 30 mai 2022 à 13:20 (UTC)[répondre]


	J'étais indécis, fluctuant. Je préfère minuscules + petites capitales. J'ajouterai ce choix éditorial à la page de discussion du livre. — Cantons-de-l'Est p|d|d 30 mai 2022 à 13:42 (UTC)[répondre]
	C'est parfait comme ça  Lorlam (d) 30 mai 2022 à 16:09 (UTC)[répondre]




Bonjour  Cantons-de-l'Est :. D'après vous, à quoi fait référence la "(légende, no 1)" dont parle Champollion sur la page Page:Champollion - Panthéon égyptien, 1823.djvu/65 ? --Lorlam (d) 11 juin 2022 à 08:57 (UTC)[répondre]


	Lorlam, Naviguez à Tre, Thré, ou Thore. (une des formes de Phtah.), où vous verrez la planche 12. Dans celle-ci, le personnage est surmonté de trois dessins numérotés respectivement 3, 2 et 1 de gauche à droite, ce qui est contre-intuitif pour un lecteur francophone, auquel l'ouvrage est destiné, et, qui plus est, de la part d'un écrivain francophone. Toutefois, ils sont si petits que beaucoup de personnes seront incapables de les déchiffrer. Je retoucherai les images pour rendre les numéros plus lisibles. — Cantons-de-l'Est p|d|d 11 juin 2022 à 12:18 (UTC)[répondre]
	En effet merci. Ces légendes sont difficile à voir ... Lorlam (d) 11 juin 2022 à 17:20 (UTC)[répondre]




Bonjour  Cantons-de-l'Est :. J'ai validé les pages Page:Champollion - Panthéon égyptien, 1823.djvu/74 à Page:Champollion - Panthéon égyptien, 1823.djvu/76, par contre je ne suis pas forcément d'accord sur la correction des "Lune" en "lune", car ces pages mentionnent aussi les dieux "Soleil" et parlent de la "Terre" avec des majuscules… par ailleurs, il y a la mention de "Dieu-Lune" en page 75 et la correction en "Dieu-lune" à la page 76 => à mon avis c'est bien "Dieu-Lune" qu'il faut garder !--Lorlam (d) 20 juin 2022 à 21:41 (UTC)[répondre]


	Oui. Je vous laisse inscrire Lune, car l'inconstance de Champollion mine ma persévérance. — Cantons-de-l'Est p|d|d 20 juin 2022 à 23:17 (UTC)[répondre]
	J'ai aussi vu soleil avec une minuscule. Je vous laisse corriger. — Cantons-de-l'Est p|d|d 20 juin 2022 à 23:21 (UTC)[répondre]




Bonjour  Cantons-de-l'Est :. Je viens de corriger le grec sur cette page Page:Champollion - Panthéon égyptien, 1823.djvu/96 et j'ai remarqué que vous avez fait une transcription du grec ancien qui comportait très peu d’erreurs. Les seules corrections que j'ai apportées concernaient les caractères accentués (esprits et accents): en fait, les caractères en question sont disponibles dans le menu déroulant situé en bas de la page sous "Publier les modifications": il suffit de l'ouvrir et de cliquer sur "grec". Ainsi, vous aurez la satisfaction de retranscrire le grec ancien. Evidemment, cela ne vous permettra pas de repérer les coquilles qui fleurissent parfois dans les citations en grec mais - d'après ce que j'ai pu voir - ce n’est pas le cas de cet ouvrage. Cordialement. --Dudenw (d) 27 juin 2022 à 16:47 (UTC)[répondre]


	D'accord. Champollion a plus de difficultés avec le français de son époque, plus précisément avec l'uniformité de la typographie des mots. — Cantons-de-l'Est p|d|d 27 juin 2022 à 16:51 (UTC)[répondre]


modèle {{lib.}}[modifier]





Salut  Cantons-de-l'Est : le modèle {{lib.}} force l’italique. Or la RDDM ne suivait pas les règles de la typographie de l’Imprimerie nationale. J’ai donc tenté de supprimer cet italique en plaçant le modèle entre quatre apostrophes droites. Cela marche, l’espace insécable est bien ajouté. Par contre l'affichage de l'infobulle est perdu.

Ne serait-il pas judicieux d’intégrer dans le paramètre « modificateur textuel » la possibilité de mettre le texte en romain (paramètre « rom », comme dans le modèle {{ap.}} ?

Le modèle {{cap.}} présente les même inconvénients… --Berniepyt (d) 19 août 2022 à 23:19 (UTC)[répondre]


	Je serai loin de Wikisource pendant quelques jours. Je réfléchis à votre proposition et vous reviens. — Cantons-de-l'Est p|d|d 20 août 2022 à 12:56 (UTC)[répondre]
	Berniepyt, Le contributeur ElioPrrl met au point un module qui devrait pouvoir résoudre le souci que vous observez. Je lui laisse le soin de vous répondre. — Cantons-de-l'Est p|d|d 23 août 2022 à 11:46 (UTC)[répondre]
	Merci de ton (votre) intervention. Berniepyt (d) 23 août 2022 à 11:50 (UTC)[répondre]
	 Berniepyt : Je travaille effectivement à un module, mais il n’est pas encore tout à fait fiable (j’ai un problème de conflit entre les instructions données au module et celles données au modèle qui l’appelle, conflit qui s’appliquerait typiquement à votre cas : module qui compose par défaut en italiques, utilisateur qui voudrait composer en romain).
	Cependant, dans votre cas précis, je pense que les abréviations {{lib.}} et {{cap.}} devraient être mises par défaut en romain, et non en italiques : je les ai presque toujours rencontrées en romain, alors que ibid. ou op. cit., presque toujours en italiques. D’ailleurs, l’Imprimerie nationale ne donne aucune consigne à propos de ces deux abréviations, alors qu’elle mentionne bien (à l’article Abréviation) ibid., op. cit. en italiques : je pense que cette mention dans la documentation est un résidu de copier-coller. À voir avec Cantons-de-l’Est s’il veut bien modifier son modèle. — ElioPrrl (d) 23 août 2022 à 13:31 (UTC)[répondre]
	Berniepyt, J'ai suivi la suggestion d'ElioPrrl pour {{lib.}} et {{cap.}}. — Cantons-de-l'Est p|d|d 23 août 2022 à 20:01 (UTC)[répondre]
	Merci, j'adhérais également à cette suggestion. Je vais donc m'atteler à supprimer les quatre apostrophes droites que j'avais insérées provisoirement. Cette modification implique cependant que d'autres contributeurs ont utilisé les modèles {{lib.}} et {{cap.}} en des endroits où ils voulaient de l'italique… Berniepyt (d) 23 août 2022 à 20:11 (UTC)[répondre]
	Quand on regarde les pages liées, on voit que le modèle a été utilisé (dans la Revue philosophique, dans les Œuvres de Leibniz) alors que les abréviations étaient en romain. Je pense que la modification va en fait supprimer plus de divergences avec les fac-similés qu’elle ne va en créer. — ElioPrrl (d) 24 août 2022 à 08:45 (UTC)[répondre]














Jean qui lit...[modifier]





Merci @Cantons-de-l'Est, de vous intéresser à cet ouvrage un peu "décalé" ... je vois que vous avez passé certains fonds d'images en "White background" ! Comme sur la page Page:Metivet, Jean-qui-lit et Snobinet, 1909.djvu/13... Pourquoi pas... par contre, je serais intéressé pour savoir comment vous faites cela...! est-ce avec un outil, hors de WS ??? Lorlam (d) 25 août 2022 à 21:11 (UTC)[répondre]


	J'utilise le logiciel IrfanView. Il permet de remplacer une couleur par une autre avec une certaine tolérance (Image-->Replace Color). Par la suite, j'utilise le seau de peinture pour éliminer certaines « flaques » de couleur (Edit-->Show Paint Dialog, qui affiche un menu flottant). Je finalise avec la gomme à effacer (dans le même menu flottant). Malheureusement, je n'ai pas trouvé de tutoriel pertinent. Si vous l'utilisez, vous devrez explorer les possibilités. — Cantons-de-l'Est p|d|d 25 août 2022 à 23:59 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est : Je viens de voir à l'instant votre réponse, car vous ne m'aviez pas notifié de ce message... Bon, j'ai téléchargé IrfanView pour voir ce que c'est... et ai aussi réccupéré le menu en français. Il semble y avoir beaucoup de possibilités dans cet outil, mais effectivement ce n'est pas évident de les trouver... savez-vous s'il y a la possibilité de faire disparaitre un objet ou une zone de l'image, comme cela est proposé par d'autre éditeurs d'images ? merci Lorlam (d) 27 août 2022 à 10:57 (UTC)[répondre]
	Lorlam Habituellement, lorsqu'on modifie une section avec le lien « [répondre] », la dernière personne qui a intervenu est notifié. Curieux, cette non-notification. En ce qui concerne « disparaitre », je crois que vouliez écrire « changer de couleur » (c'est-à-dire blanchir, verdir, noircir, bleuir, rougir...). Est-ce le cas ? — Cantons-de-l'Est p|d|d 27 août 2022 à 13:47 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est : En ce qui concerne "disparaitre", je voulais bien dire "enlever de l'image"... il y a des outils (je ne sais pas si c'est le cas pour celui-ci), qui permettent, par exemple de sélectionner un personnage dans une scène, et de l'ôter de l'image ! Cela pourrait aussi servir pour enlever une zone de texte au milieu d'une image (ce que j'ai fait manuellement avec paint pour certaines images de "Jean qui lit et Snobinet"). a+ Lorlam (d) 27 août 2022 à 18:03 (UTC)[répondre]
	Lorlam, Je pense que IrfanView ne permet pas de supprimer un objet ou une personne d'une image. IrfanView permet néanmoins de supprimer une zone ou de la colorer. En ce qui concerne les images de Snobinet, je suggère de colorer les zones (et donc de ne pas supprimer puisqu'elles seront des trous dans les images). Pour colorer une zone, sélectionnez-la, appuyez sur Ctrl+I, puis choisissez « Remplacer Couleur ». Une boîte de dialogue s'ouvre, où vous verrez plusieurs fonctions. Je vous laisse explorer. — Cantons-de-l'Est p|d|d 27 août 2022 à 22:25 (UTC)[répondre]
	Merci @Cantons-de-l'Est. Je ne toucherai pas aux images de "Snobinet"... j'ai déjà fait ma version et je vous laisse faire la votre en reprenant les images existantes : je trouve que votre résultat avec le fond noir est plutôt sympa ! Par contre, je vais explorer les possibilités de l'outil IrfanView pour d'autres projets ultérieurs... encore merci. Lorlam (d) 28 août 2022 à 08:19 (UTC)[répondre]
	@Lorlam, Fond noir ? — Cantons-de-l'Est p|d|d 28 août 2022 à 10:43 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est : pardon... je voulais dire "fond blanc" !!! désolé... oui, mes images "crop" issuent du fs (et retouchées pour enlever les extraits de texte imbriqués) me convenait bien... mais j'avoue que les images que vous avez retouché avec un fond BLANC sont super !!! ... mais comme vous avez commencé la manip, je vous laisse faire la suite... à bientôt pour d'autres aventures textuelles et graphiques  Lorlam (d) 28 août 2022 à 14:43 (UTC)[répondre]
















Lorlam, L'usage de {{Personnage}} (exemple) me semble fautif, puisque l'ouvrage n'est pas une pièce de théâtre. Je suggère plutôt ceci :


	Actuel



SNOBINET
 
Le cerf est fier parce qu’il a des cornes superbes. 


JEAN
 
Le colimaçon aussi a des cornes mais, modeste et discret autant que complaisant, il ne les sort que si on lui demande : 



« Colimaçon borgne, montre-moi tes cornes », et ce mollusque débonnaire ne se froisse même pas d’être accusé de n’y voir que d’un œil. 




	Proposition



SNOBINET
 
Le cerf est fier parce qu’il a des cornes superbes. 


JEAN

Le colimaçon aussi a des cornes mais, modeste et discret autant que complaisant, il ne les sort que si on lui demande : 



« Colimaçon borgne, montre-moi tes cornes », et ce mollusque débonnaire ne se froisse même pas d’être accusé de n’y voir que d’un œil. 




Qu'en pensez-vous ?

— Cantons-de-l'Est p|d|d 6 septembre 2022 à 18:20 (UTC)[répondre]


	Bonjour @Cantons-de-l'Est : Personnellement je trouve que le modèle "Personnage" est plutôt esthétique et répond bien au besoin... puisque ce sont deux personnages "qui parlent" et se répondent... Celà dit, je n'ai pas de problème si vous voulez changer, mais je préfèrerais tout de même garder le rendu du haut (nom du personnage en gras, et interligne un peu plus grand)... en fait je trouve que c'est très bien avec le modèle personnage, mais si vous voulez faire "pareil" mais "autrement" je vous laisse faire !!! Lorlam (d) 6 septembre 2022 à 18:53 (UTC)[répondre]
	Certes les noms des "personnages" ne sont pas en gras dans le fs... donc c'est plutôt une question de goût... je vous laisse faire comme vous le préférez !  Lorlam (d) 6 septembre 2022 à 18:56 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est : J'ai vu vos modifications de mise en forme de "JEAN" et "SNOBINET" : je ne suis pas contre le principe, mais attention à la place des images qui change... par exemple pour la page Page:Metivet, Jean-qui-lit et Snobinet, 1909.djvu/22 pour laquelle le texte n'est plus à droite de l'image. => il faudrait réajuster ! Lorlam (d) 7 septembre 2022 à 15:18 (UTC)[répondre]
	... pareil avec la page Page:Metivet, Jean-qui-lit et Snobinet, 1909.djvu/24 sur ce que j'ai pu voir. Mais je n'ai pas eu le temps de tout vérifier... Lorlam (d) 7 septembre 2022 à 15:20 (UTC)[répondre]
	D'accord. Je suis étonné de voir ce problème, puisque le modèle {{c}} insère automatiquement un saut de ligne. Je revois la mise en page. — Cantons-de-l'Est p|d|d 7 septembre 2022 à 15:24 (UTC)[répondre]
	Merci  Lorlam (d) 7 septembre 2022 à 15:38 (UTC)[répondre]
	Bonjour @Cantons-de-l'Est : juste pour que je comprenne... quel est l'intérêt de faire toutes ces reprises pour remplacer le modèle "[[Fichier:" par "{{Image|" ? Cela semblait bien "marcher" tel quel, avant... Y-a-t-il une directive dans ce sens ??? a+ Lorlam (d) 10 septembre 2022 à 16:35 (UTC)[répondre]
	Pas de directive en ce sens.

	

	Dans un export, l'usage de {{image}} empêche qu'un lecteur soit dirigé par erreur vers une page de Wikisource s'il clique sur une image. Le lecteur lambda risque en effet d'être confus ou d'être ennuyé d'avoir été dirigé vers une page-image qui ne fait pas partie d'un export (par exemple, il lit un fichier PDF et se retrouve à consulter une page de Wikisource).

	

	Dans le chapitre III de Jean-qui-lit et Snobinet, vous pouvez cliquer sur n'importe quelle image centrée : vous ne serez pas dirigé vers cette page-image. Je n'ai pas modifié les images qui ne sont pas centrées ; c'est trop d'effort pour leur nombre. Les liens cliquables sont utiles lorsqu'on fait de la transcription. Par exemple, si vous cliquez sur l'image de cette page, vous naviguerez à cette page-image, ce qui est utile seulement lorsqu'on transcrit un scan ou qu'on valide une transcription. Pour un lecteur qui ne connaît Wikisource, la lecture d'un export suffit.

	

	En passant, j'ai fait ce genre de modifications dans les pages du Panthéon égyptien de Champollion. — Cantons-de-l'Est p|d|d 10 septembre 2022 à 17:16 (UTC)[répondre]
















Le Figaro daté du 31 août 1904 [modifier]





J’aurai laissé quand même pour différentes raisons :


	car ça devient une page sans fs.
	car il y a des textes qui sont lisibles
	parce que ça ne gène pas grand monde
	car on a toute une ribambelle de texteS avec un état d’avancement aussi médiocre.
	Et parce qu’au final ça m’arrange  en particulier pour la première raison


--Le ciel est par dessus le toit Parloir                      30 août 2022 à 16:18 (UTC)[répondre]

idem pour tous ceux dont tu supprimes le contenu en ce moment, vraiment dis-moi en quoi ça gène ? 

De plus tu peux laisser ton message d’avertissement sans supprimer le contenu.

--Le ciel est par dessus le toit Parloir                      30 août 2022 à 16:20 (UTC)[répondre]


	Je ne supprime pas de contenu, je mets en commentaire. Je peux ajouter la mention. — Cantons-de-l'Est p|d|d 30 août 2022 à 16:33 (UTC)[répondre]
	Pour les exports, l'intérêt de textes aussi peu avancés est proche de nul. C'est pareil à dire à l'internaute qu'il peut consulter, par exemple, à peine 5 % du livre, ce qui est de de la fausse représentation selon mon interprétation de la mission de Wikisource. — Cantons-de-l'Est p|d|d 30 août 2022 à 16:36 (UTC)[répondre]




Bien sur que tu supprimes du contenu, il suffit de voir le dir, sur WP, il y a bien un bandeau pour les ébauches ce pareil ici si tu ajoutait ton avertissement au lieu de remplacer ce qui existe déjà. D’autant plus que ça me rajoute des pages sans fs qui normalement en on un. Quand au export, il suffit de ne pas mettre bon pour export. Normalement, il y a les icônes d’avancement qui permet au lecteur de voir que le texte n’est pas complet. Ce que je ne comprends pas, et ce que je disais par ailleurs, c’est qu’on en a des centaines de textes incomplets, faut-il pour autant supprimer le travail déjà effectué. Maintenant j’essayai de trouvé un compromis en te proposant de remettre le contenu comme il était et d’ajouter ton avertissement. Ce qui fait de l’info en plus, pas en moins. --Le ciel est par dessus le toit Parloir                      30 août 2022 à 18:08 (UTC)[répondre]


Balise références dans l'espace principal[modifier]





Bonjour,

Je vois que vous supprimez les balises références dans les pages de transclusion comme superflues. Je sais que les notes s'affichent automatiquement, mais cette mention a pour utilité d'introduire un séparateur entre le texte et les notes : il n'y a aucun séparateur à l'export ; et même dans les pages html, le séparateur n'est pas très satisfaisant, et le texte trop rapproché des notes.

La question n'est pas essentielle, et ce n'est pas utile de revenir sur les modifications effectuées (je vais ajouter des séparateurs dans l'espace page) ; mais il n'est sans doute pas très utile non plus de poursuivre dans cette voie. Acélan (d) 14 octobre 2022 à 13:15 (UTC)[répondre]


	Acélan, {{interligne}} à la place de la ligne ? — Cantons-de-l'Est p|d|d 14 octobre 2022 à 17:04 (UTC)[répondre]
	Je préfère comme ça pour marquer une séparation plus franche. --Acélan (d) 15 octobre 2022 à 07:45 (UTC)[répondre]




Tête de chapitre[modifier]





Bonjour, je pensais que le modèle rom-maj était suffisant pour réaliser la numérotation romaine en majuscule ? C'est ce que l'on voit à la visu. Merci de tes corrections, mais je comprends mal leur intérêt. 

De retour après une longue interruption, je m'aperçois que j'ai (presque) tout oublié. Merci de tes conseils ! Didieram (d) 29 octobre 2022 à 22:36 (UTC)[répondre]


	Didieram, Le moteur de Wikisource a beaucoup changé en quelques années. Selon mes observations, c'est à partir de l'année 2017 que des changements ont été fait régulièrement, certains modifiant sensiblement certains rendus. Par ailleurs, le logiciel qui exporte aux formats ePub, mobi, PDF..., WsExport, a aussi changé. Finalement, je vois régulièrement de l'inconstance dans la mise en page. Je ne blâme personne parce qu'il est difficile d'appliquer le même motif chapitre après chapitre. Je détecte ce qui varie en consultant les exports en PDF. — Cantons-de-l'Est p|d|d 30 octobre 2022 à 01:50 (UTC)[répondre]


Numérotation Page:Dugré - La Pointe-du-Lac, 1934.djvu/53[modifier]





Bonjour, 

Pour suivre tes exemples de codification, la numérotation s'est effectuée correctement jusqu'au n° 15. Cependant sur la page citée, cela ne fonctionne plus pour les n° 16, 17 et 18.

Peux-tu y remédier ? Merci. Kaviraf (d) 13 novembre 2022 à 16:51 (UTC)[répondre]


	Bonjour Kaviraf, J'ai ajouté des modèles jusqu'à {{20o}}, ce qui me semble suffire pour le livre en question. — Cantons-de-l'Est p|d|d 14 novembre 2022 à 11:51 (UTC)[répondre]


		 Cantons-de-l'Est : Merci beaucoup pour ces ajouts et pour tout ton investissement :))--Kaviraf (d) 14 novembre 2022 à 16:42 (UTC)[répondre]
	Kaviraf, Merci de le souligner.  Je remarque que vous aussi, vous vous investissez beaucoup dans le projet.  — Cantons-de-l'Est p|d|d 14 novembre 2022 à 20:05 (UTC)[répondre]






Demande d'aide pour une projet spécial[modifier]





Bonjour, j'aurais bien besoin de ton aide pour un projet spécial. Le projet Wikisource:BAnQ/Émeutes de Québec de 1918 est composé de plusieurs textes (36 documents) d'une à 55 pages. C'est le « Rapport des procédures au sujet des personnes arrêtées re : troubles à Québec ».

Un contributeur très actif @Vcelier achèvera bientôt la correction des documents.

J'aimerais regrouper tous les documents en un seul exportable, ce qui serait plus pratique pour la lecture (et la recherche). Est-ce que tu aurais une idée de la façon de procéder ? Il faudrait préférablement que chaque document débute en début d'une page. Si tu pouvais faire des propositions mais idéalement les réaliser, j'en serais très heureux.  Merci de ton éventuelle aide. Viticulum (d) 22 novembre 2022 à 19:30 (UTC)[répondre]


	Viticulum, J'ai quelques idées. Je te reviens dès que j'ai complété mes tests. — Cantons-de-l'Est p|d|d 23 novembre 2022 à 12:51 (UTC)[répondre]
	Viticulum, Mes tests sont concluants. À partir de Émeutes de Québec de 1918, tu peux télécharger les trois premiers documents listés dans [1]. Il reste encore plusieurs trucs à faire, que je pourrai faire.
	Il y a des trucs que je suggère de faire, mais il faut que les gens impliqués soient d'accord :
	Ajouter un titre dans la première page de chaque document, parce qu'il est difficile de déterminer ce que l'on lit en lisant les premiers mots de chaque document.
	Je doute que la page titre dans Émeutes de Québec de 1918 soit suffisante. Des idées ?


	— Cantons-de-l'Est p|d|d 23 novembre 2022 à 13:44 (UTC)[répondre]
		Wow ! Quelle belle solution originale. Merci de ton aide. Je contacte les principaux contributeurs pour ta suggestion de titre dans chaque document. On pourrait ajouté une note Wikisource pour indiquer que le titre ne fait pas partie du document original.
	La page titre principale devrait ressembler à (je me base sur ce qu'on trouver dans BAnQ) : « Rapport des procédures au sujet des personnes arrêtées : troubles à Québec » et sous titre : « 8 avril 1918 au 2 mai 1918 » Par contre on perd le mot « émeutes »
	J'ai un souci par rapport à la transclusion de chaque texte. Au fil des années certains documents ont été transclus à partir du champ « titre » du livre et d'autres le sont via le champ « sommaire » : voir Livre:C3 - Émeutes de Québec de 1918 - Témoignage d’Elzéar Ferland BAnQ Québec E17S10D1661-918.djvu et Livre:C6 - Émeutes de Québec de 1918 - Témoignage d’Henri-Edgar Lavigueur, maire de la Cité de Québec BAnQ Québec E17S10D1661-918.djvu. Cela peut-il causer des problèmes ? Est-il préférable d'uniformiser et si oui selon quelle option ?
	Merci de ton précieux apport. --Viticulum (d) 23 novembre 2022 à 18:03 (UTC)[répondre]


	Viticulum, Je reprendrai le titre et le sous-titre au long, lesquels seront sous le passage « Émeutes de Québec de 1918 », qui est plus évocateur. Ma proposition court-circuite les problèmes qui pourraient découler de l'usage des champs « titre » et « sommaire » parce que Émeutes de Québec de 1918 contient une TdM construite manuellement et chaque entrée est liée à une transclusion dans l'espace de noms principal. — Cantons-de-l'Est p|d|d 23 novembre 2022 à 20:20 (UTC)[répondre]
	Viticulum et Kaviraf, Ma proposition fonctionne correctement. Il y a selon moi un peu de mise en page à faire dans Émeutes de Québec de 1918 et dans les documents du dossier (titre en première page de chaque document, si possible). Néanmoins, je pense avoir établi le motif à répéter pour chaque document : une entrée dans la TdM (exemple) et une transclusion dans l'espace de noms principal (exemple). J'ai traité 11 documents. Je vous laisse poursuivre pour les 25 documents suivants : à raison de 4 à 5 documents par jour, cette tâche sera terminée d'ici une semaine. — Cantons-de-l'Est p|d|d 23 novembre 2022 à 23:57 (UTC)[répondre]
	Je comprends vite mais il faut m'expliquer longtemps ! Est-ce à dire qu'il y a aura deux transclusions ? :
	https://fr.wikisource.org/wiki/%C3%89meutes_de_Qu%C3%A9bec_de_1918_-_T%C3%A9moignage_du_Dr_Albert_Marois et
	https://fr.wikisource.org/wiki/BAnQ/%C3%89meutes_de_Qu%C3%A9bec_de_1918/T%C3%A9moignage_du_Dr_Albert_Marois


	--Viticulum (d) 24 novembre 2022 à 16:52 (UTC)[répondre]
	Viticulum, Je n'ai pas créé des redirections avec les transclusions « BAnQ/Émeutes de Québec de 1918/... » parce que j'ignore ce que vous voulez faire de ces transclusions : intégrer dans une étude plus vaste ? Ajouter des notes à l'intention de spécialistes ? ...  Si les 36 transclusions ne servent qu'à construire un ouvrage à exporter, alors transformer les pages « BAnQ/Émeutes de Québec de 1918/... » en redirections est pertinent. — Cantons-de-l'Est p|d|d 24 novembre 2022 à 22:04 (UTC)[répondre]














Plusieurs modifications de paramètre center d'image en doublon...[modifier]





Bonjour, le paramètre centre a été doublé sur les images de ces pages :
Ségur p. 113, Ségur p. 103, Carpaccio p.113 et quelques autres, est-ce que cela a un usage particulier ou est-ce lié à l'utilisation d'un automate ? Cordialement, Cobalt3d (d) 26 novembre 2022 à 20:55 (UTC)[répondre]


	Cobalt3d, Des erreurs avec mon bot. J'ai corrigé ces erreurs voici quelques heures. Toutefois, s'il reste des doublons, ils ont zéro impact sur les rendus des ouvrages. — Cantons-de-l'Est p|d|d 26 novembre 2022 à 20:59 (UTC)[répondre]


Correction des fautes de style dans un livre[modifier]





Bonjour @Cantons-de-l'Est j'ai vu que tu as entrepris la validation du livre Livre:Les vacances au château – Le fétichisme en amour, 1907.djvu et je t'en remercie. J'ai repéré que tu corriges les fautes de style (en particulier les erreurs de concordance des temps) exemple : Page:Les vacances au château – Le fétichisme en amour, 1907.djvu/189. Il me semble que l'habitude sur WS est de respecter le style du livre (serment d'incompétence et d'humilité du Wikisourcien). Le style négligé de ce genre de livre fait partie de leur charme, et j'avais précisé dans les choix éditoriaux que les erreurs de concordance de temps étaient conservées, mais je ne suis pas certain d'avoir raison. Cunegonde1 (d) 2 décembre 2022 à 06:31 (UTC)[répondre]


	Cunegonde1, Oups. Je repasserai dans les pages pour supprimer les {{corr}}. — Cantons-de-l'Est p|d|d 2 décembre 2022 à 13:39 (UTC)[répondre]
	Cunegonde1, Travail terminé. — Cantons-de-l'Est p|d|d 3 décembre 2022 à 12:59 (UTC)[répondre]
	Bonjour @Cantons-de-l'Est, un grand merci et désolé pour ce surcroit de travail et ma maniaquerie. Bonne continuation. Cunegonde1 (d) 3 décembre 2022 à 13:05 (UTC)[répondre]
	Cunegonde1, Aucun souci. J'ai aussi mes maniaqueries.  — Cantons-de-l'Est p|d|d 3 décembre 2022 à 13:07 (UTC)[répondre]








Émeutes de Québec, nouveau besoin d'aide[modifier]





Bonjour, Merci pour ton implication dans ce projet. cela m'a permis de publier ce document.

Il manquait deux pages (p. 5 et 24) dans un des témoignages, Livre:C6 - Émeutes de Québec de 1918 - Témoignage d’Henri-Edgar Lavigueur, maire de la Cité de Québec BAnQ Québec E17S10D1661-918.djvu J'ai obtenu des Archives nationale du Québec ces deux pages, que j'ai téléchargé dans Commons . [2] et [3]

Est-ce que tu serais capable d'insérer ces deux pages aux endroits appropriés et au format approprié ? Merci de ton aide. Viticulum (d) 7 décembre 2022 à 17:27 (UTC)[répondre]


	Viticulum, J'étudie le dossier et je te reparle. — Cantons-de-l'Est p|d|d 7 décembre 2022 à 19:18 (UTC)[répondre]
	Viticulum,
	La feuille 4 contenait la page 4. J'ai remplacé le contenu de cette feuille par les pages 4 et 5.
	La feuille 22 contenait la page 23. J'ai remplacé le contenu de cette feuille par les pages 23 et 24.
	Dis-moi si ça donne un résultat acceptable.
	— Cantons-de-l'Est p|d|d 10 décembre 2022 à 17:21 (UTC)[répondre]
	Merci beaucoup pour ton intervention. Cette solution fait la job parfaitement. --Viticulum (d) 10 décembre 2022 à 20:04 (UTC)[répondre]






Ta dernière modification sur Auteur:Homère[modifier]





Je n'ai pas essayé de révoquer ta modif sur la page citée pour me rendre compte si, oui ou non, le modèle {{RDDM2}} entraînait l'attribution de cet article à Homère. Néanmoins, en consultant la documentation liée au modèle {{RDDM2}}, cet article devrait être attribué à son auteur Louis Binaut. S’il y a donc une modification à faire, me semble-t-il, c’est dans des automatismes liés au modèle {{RDDM2}} qu’il faudrait intervenir. Sinon, il s’agirait de répéter ta modification sur un grand nombre de pages utilisant {{RDDM2}} dans des rubriques « ==VOIR AUSSI== » sur des pages Auteur! Je ne suis pas assez expérimenté pour me prononcer à ce sujet mais je me réjouis de lire ta réponse. --Berniepyt (d) 26 décembre 2022 à 00:56 (UTC)[répondre]


	Berniepyt, La catégorisation qui m'a fait tiquer est toutefois correcte dans Auteur:Louis Binaut. Le modèle est utilisé plus de 850 fois dans une page Auteur. Même s'il est possible de modifier le modèle de façon à indiquer la catégorisation ou pas (par exemple, |cat=oui ou |cat=non, le premier étant le comportement par défaut), il faut analyser au préalable chaque page Auteur avant d'y apporter une modification. C'est un effort important, que je ne suis pas prêt de fournir. — Cantons-de-l'Est p|d|d 26 décembre 2022 à 02:16 (UTC)[répondre]
	 Cantons-de-l'Est :Je comprends bien que l'effort est important. Dès lors, ne serait-il pas possible de modifier cette catégorisation, non par des paramètres comme tu le suggères, mais par une instruction alternative du genre : si, dans le paragraphe, est mentionné un nom d'auteur, alors ne pas catégoriser ? Ne serait-il pas judicieux, en attendant, de mentionner dans la documentation de {{RDDM2}} son effet sur la catégorisation ? Berniepyt (d) 26 décembre 2022 à 11:46 (UTC)[répondre]
	Berniepyt, Oui. Je vous laisse modifier la page idoine. — Cantons-de-l'Est p|d|d 26 décembre 2022 à 14:13 (UTC)[répondre]
	Je m'y suis essayé. {{RDDM2}}. Suis-je assez clair ? Berniepyt (d) 27 décembre 2022 à 10:38 (UTC)[répondre]








Mise en page des signets d'un fichier PDF...???[modifier]





Bonjour @Cantons-de-l'Est. Je ne comprend pas vos modifications avec le titre ci-dessus sur les pages Page:La Saga de Gunnlaug Langue de Serpent, trad. Wagner, 1899.djvu/111 et Page:La Saga de Fridthjof le Fort, trad. Wagner, 1904.djvu/145, mais peut-être pouvez-vous m'expliquer ??? Je suis revenu en arrière sur la première page cet après-midi, car ce " " avant le "br/", s'il ne se voit pas à l'écran, n'est pas esthétique à l'export... puisqu'en effet, le texte apparaissant comme un lien est souligné, et ce blanc se voit par un "espace souligné" ! J'aimerais aussi revenir en arrière sur la deuxième page, mais avant j'aimerais bien comprendre le but et l'intérêt de cette modification !? a+ Lorlam (d) 8 janvier 2023 à 23:16 (UTC)[répondre]


	Lorlam, Exportez les fichiers en PDF puis regardez les signets des fichiers PDF. Qu'en pensez-vous ? — Cantons-de-l'Est p|d|d 8 janvier 2023 à 23:26 (UTC)[répondre]
	Oui, justement j'exporte en "pdf"... et je garde quelquefois dans ma "collection personnelle" les fichiers exportés... c'est le cas pour ces deux sagas... Ah ! En effet, je ne regarde pas souvent les signets... j'ai compris ! Bon par contre ce " " souligné n'est pas génial dans la page de sommaire... mais c'est effectivement mieux pour les signets. Lorlam (d) 8 janvier 2023 à 23:35 (UTC)[répondre]
	... malgré tout, je suis d'accord que c'est mieux avec votre solution... j'attend votre réponse, mais s'il n'y a pas d'autre manière de faire, je suis "ok" pour remettre ces " " pour La Saga de Gunnlaug ! Lorlam (d) 8 janvier 2023 à 23:37 (UTC)[répondre]
	En fait je n'attend pas et je remet les " " que vous aviez mis... et je passe aussi le "DE" en majuscule pour avoir un titre complet en majuscule dans les signets. Lorlam (d) 8 janvier 2023 à 23:47 (UTC)[répondre]
	Lorlam, J'ai cherché une astuce CSS et j'ai trouvé. Mes tests sont concluants. :-) — Cantons-de-l'Est p|d|d 9 janvier 2023 à 00:06 (UTC)[répondre]
	Oui c'est parfait !!! Il fallait trouver la bonne syntaxe, mais le résultat est OK !!! Lorlam (d) 9 janvier 2023 à 00:10 (UTC)[répondre]












Sagas[modifier]





@Cantons-de-l'Est A propos, puisque je vois que vous vous intéressez aux sagas traduites par Wagner  J'ai importé il y a peu sur Wikisource La Saga du scalde Egil Skallagrimsson... Mais je ne compte pas y travailler de suite car je suis sur d'autres sujets... si celà vous dit, vous pouvez commencer à en corriger les pages, et je ferai la validation par la suite !!! Lorlam (d) 9 janvier 2023 à 00:04 (UTC)[répondre]


Le livre des mille nuits et une nuit[modifier]





Ô monseigneur Cantons de l'Est , je te remercie beaucoup pour tous tes remerciements dans cette série de livres.

J'ai une question: Chaque fois que je finis de valider un tome et que je le marque comme terminé, le numéro du tome reste pendant plusieurs jours sur un fond jaune, puis le fond devient vert. Par exemple, j'ai fini le tome 9 et j'ai commencé le tome 10, mais le 9 dans la liste des tomes est toujours sur un fond jaune après que je l'ai marqué comme validé.
Qu'est-ce qui provoque le changement de fond du jaune au vert? Vcelier (d) 12 janvier 2023 à 17:33 (UTC)[répondre]


	Vcelier, Vous remercier est le moins que je puisse faire : plusieurs centaines de pages validés, c'est beaucoup de travail. Quant à la question, voyez cette modification. C'est ma faute.  — Cantons-de-l'Est p|d|d 12 janvier 2023 à 22:09 (UTC)[répondre]
	Dans le début de l'histoire au tome 1, le nom du roi de Samarkand est partout orthographié Schahzaman. Mais dans la conclusion au tome 16, l'orthographe est partout Schahzamân.
	Que devons-nous faire? Vcelier (d) 9 février 2023 à 17:09 (UTC)[répondre]


page break...?[modifier]





bonjour @Cantons-de-l'Est. Toutes tes modifications sur les "page break" consistent bien à revenir à l'état des pages au moment ou elles ont été corrigées ou validées ? c'est la syntaxe de la commande qui a évolué ??? a+ Laurent Lorlam (d) 27 janvier 2023 à 19:54 (UTC)[répondre]


	Lorlam, Aucun changement d'état n'a été fait par mon bot. Seules les commandes CSS « page-break-XXX » ont été mises aux normes actuelles. Pour plus d'explications, voir par exemple page-break-inside est obsolète. — Cantons-de-l'Est p|d|d 27 janvier 2023 à 20:31 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est : Ok merci pour la précision :-) Lorlam (d) 27 janvier 2023 à 20:44 (UTC)[répondre]
	Bonjour je me permets de m'immiscer dans cette discussion, car je vois juste que sur cette page le style  est maintenant « margin:4em auto; break-before:avoid; break-before:avoid; », une duplication que ne me paraît pas très utile… J'ai l'impression que de nombreuses autres pages par @ElioPrrl présentent maintenant la même duplication… F0x1 (d) 28 janvier 2023 à 13:45 (UTC)[répondre]
	Effectivement. Cela vient de ce que je précisais systématiquement les deux formes, anciennes et récentes, par précaution : je me disais que cela pouvait avoir un intérêt pour la compatibilité avec les anciennes liseuses, peut-être, mais sans jamais l’avoir réellement vérifié. — ElioPrrl (d) 28 janvier 2023 à 14:02 (UTC)[répondre]
	Ces répétitions pourraient-elles donc être corrigées systématiquement, @Cantons-de-l'Est ? Peut-être après tout n'est-ce pas important ? F0x1 (d) 28 janvier 2023 à 14:34 (UTC)[répondre]
	F0x1 et ElioPrrl, Je calculais que les doublons étaient peu nombreux (ce qui est le cas, moins d'une soixantaine [4], [5], [6] sur près de deux mille pages modifiées). Peu importe, aujourd'hui ou demain, j'éliminerai les doublons break-before:avoid; break-before:avoid;, ainsi que les doublons des deux autres commandes CSS. — Cantons-de-l'Est p|d|d 28 janvier 2023 à 14:37 (UTC)[répondre]












Gargantua et Pantagruel[modifier]





Salut à toi @Cantons-de-l'Est : J'ai vu tes modifications de mise en forme des images et notes pour le premier Tome de Gargantua et Pantagruel => pourquoi pas... Merci  de t'y intéresser... Par contre, ce serait bien de garder une cohérence de présentation entre les Tomes 1 et 2 (terminés) et le Tome 3 que nous avons en cours avec @Rafavannay...  donc il faudrait idéalement faire ces évolutions partout.  a+ Laurent Lorlam (d) 29 janvier 2023 à 14:20 (UTC)[répondre]


	Lorlam, Je ne peux pas traiter les trois tomes en quelques secondes. Et oui, je prévois uniformiser les tomes. Le troisième, toutefois, je ne modifierai rien tant qu'il est incomplet. — Cantons-de-l'Est p|d|d 29 janvier 2023 à 14:41 (UTC)[répondre]
	Oui bien sur !  Lorlam (d) 29 janvier 2023 à 15:10 (UTC)[répondre]
	Bonjour Lorlam, Je pense que le dessin au centre de cette image est le titre que l'on veut montrer. On pourrait donc supprimer le cadre et la légende dans l'image. Sinon, il faudrait que la transcription de la légende soit supprimée parce qu'elle fait doublon. — Cantons-de-l'Est p|d|d 29 janvier 2023 à 14:55 (UTC)[répondre]
	re-salut Cantons-de-l'Est : cette image ne me choquait pas telle quelle (comme les autres images équivalentes pour Pantagruel, Le Tiers livre, etc.). Mais si tu as envie de rogner le cadre pour mettre en valeur l'image centrale, je pense que c'est une bonne idée. Là encore, le tout est de faire le même choix pour toutes les images similaires (il doit y en avoir 6 en tout entre les trois tomes)  a+ --Lorlam (d) 29 janvier 2023 à 15:21 (UTC)[répondre]
	À propos, @Cantons-de-l'Est, puisque tu t'intéresse à "Gargantua et Pantagruel", il y a un petit problème que nous n'avons pas réussi à comprendre et règler avec @Rafavannay : c'est que, lors de l'export des tomes en "pdf", le premier chapitre de chaque livre (Gargantua, Pantagruel, Le tiers livre, etc.) a une police plus petite que les autres... et c'est le cas pour les trois tomes... Je suppose que c'est certainement lié à la présentation de la partie "en-tête" de ces livres, mais nous n'avons pas pu détecter ce qui posait problème... peut-être auras-tu plus de perspicacité que nous ?!? a+ Laurent Lorlam (d) 29 janvier 2023 à 16:21 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est : Ta modification des images des titres de "Gargantua" et "Pantagruel" est jolie, mais il y a deux "petits" problèmes visibles à l'export en pdf :
	une page vide apparait AVANT les images
	l'image est un peu trop grande pour la page, car la légende en dessous est reportée à la page suivante...


	Je préfère te laisser regarder ce qui se passe ... (c'est probablement à cause d'une taille d'image trop grande !?) Lorlam (d) 29 janvier 2023 à 17:36 (UTC)[répondre]








	Salut @Cantons-de-l'Est, il y a un problème dans le header du premier tome de Gargantua et Pantagruel qui fait que certains chapitres n'y apparaissent pas (pour une raison que j'ignore, d'autant plus que cela n'arrive qu'avec le premier tome). Comme j'ai vu que tes modifications de mise en page rajoutaient un trait-séparateur à la fin de chacun des chapitres, je te conseille d'aller regarder dans la table des matières afin de voir lesquels tu as oublié de faire pour tes améliorations de la mise en page. Merci 
	P.S. un exemple de chapitre pour lequel le header ne marche pas : Gargantua et Pantagruel (Texte transcrit et annoté par Clouzot)\G31 Rafavannay (d) 29 janvier 2023 à 17:42 (UTC)[répondre]
	Rafavannay, Le moteur de Wikisource est incapable de relier des sections entre elles à partir de la TdM qui est fournie (j'ai observé ce problème auparavant ; il peut disparaître quelques mois plus tard ou si on injecte le code nécessaire dans certaines pages). J'ai ajouté manuellement des liens absents dans plusieurs pages. Ces liens absents expliquent pourquoi j'ai manqué des sections puisque je naviguais de section en section. Au besoin, j'ajouterai les liens qui manquent. — Cantons-de-l'Est p|d|d 29 janvier 2023 à 18:13 (UTC)[répondre]
	Merci @Cantons-de-l'Est : au fait fait tu as vu mes deux messages précédents  ? :
	1) Pour la page vide qui apparait à l'export avant l'image des pages Page:Rabelais - Gargantua et Pantagruel, Tome I (Texte transcrit et annoté par Clouzot).djvu/43 et Page:Rabelais - Gargantua et Pantagruel, Tome I (Texte transcrit et annoté par Clouzot).djvu/150... et pour l'image certainement trop grande pour faire tenir la légende dans la même page ?
	2) Pour la police plus petite à l'export pour les premiers chapitres de chaque livre de Gargantua et Pantagruel ?
	merci d'avance pour ton expertise, Lorlam (d) 29 janvier 2023 à 19:52 (UTC)[répondre]
	Lorlam, Pour les images, j'ai essayé des choses. Je verrai bientôt si ce que j'ai fait fonctionne pour les fichiers PDF. Pour la police de caractère réduite, je soupçonne {{pavé}} et compagnie. Je travaille aussi sur un correctif possible. — Cantons-de-l'Est p|d|d 29 janvier 2023 à 21:19 (UTC)[répondre]
	 @Cantons-de-l'Est : j'ai l'impression que tu as réussi à résoudre les deux problématiques !!! Les images sont "ok" et ne provoquent pas de page vide... la taille de police de caractère est "ok" pour le premier chapitre de Gargantua... seule peut-être la police est maintenant un peu trop grosse pour le titre dans le pavé ? a+ et Merci  Lorlam (d) 29 janvier 2023 à 22:20 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est et @Rafavannay : pour info j'ai encore ré-ajusté la taille de police des en-tête des livres de 130% à 120% pour que les textes tiennent sur la ligne (dans les anciens pavés)... et, je trouve maintenant que c'est bon comme ça => les titres sont esthétiques à l'export, et la police de caractère du chapitre est "ok" !!! Lorlam (d) 30 janvier 2023 à 01:29 (UTC) … et encore un grand merci Cantons-de-l'Est, pour avoir aidé à trouver une solution satisfaisante pour cette histoire de taille des polices  --Lorlam (d) 30 janvier 2023 à 01:32 (UTC)[répondre]














Lorlam et Rafavannay, J'ai terminé ce que je voulais faire pour les deux premiers tomes de Pantagruel. Lorsque vous aurez complété la transcription du troisième tome, me faire signe si vous souhaitez que j'effectue des travaux semblables (présentation des notes, navigation entre chapitres, mise en page...). — Cantons-de-l'Est p|d|d 31 janvier 2023 à 12:34 (UTC)[répondre]


	@Cantons-de-l'Est, super, Merci  beaucoup pour tes améliorations. Concernant la mise en page, comme j'ai vu que tu rajoutais un tiret de lh=3 en includeonly à la fin de chaque chapitre, j'ai commencé à faire ça avec les dernières pages que j'ai retranscrites, comme ça, ça simplifiera ton travail... Rafavannay (d) 31 janvier 2023 à 17:34 (UTC)[répondre]
	Rafavannay, De rien. Merci pour les fins de chapitres.  À mon tour de vous remercier pour votre effort de transcription de Pantagruel. Je lis et je comprends le texte, mais je n'ai pas suffisamment d'intérêt pour le transcrire même si je sais que c'est un monument littéraire. — Cantons-de-l'Est p|d|d 31 janvier 2023 à 18:22 (UTC)[répondre]


	@Cantons-de-l'Est, je viens de finir la retranscription du tome 3. Je te laisse l'embellir comme tu l'as fait pour les deux autres tomes...
	Il faut encore voir avec @Lorlam mais je pense que la calligramme de la page Page:Rabelais - Gargantua et Pantagruel, Tome III (Texte transcrit et annoté par Clouzot).djvu/151 n'a pas besoin d'être rendu par une image (j'ai regardé l'export EPUB et le rendu était vraiment bon et pour le rendu PDF, c'est pas parfait mais je pense pas que ça dérange vraiment...) Rafavannay (d) 1 février 2023 à 15:52 (UTC)[répondre]
	Bonjour @Cantons-de-l'Est. Je confirme avec @Rafavannay que le Tome 3 est corrigé (je suis en train de valider les dernières pages) et tu as le feu vert pour faire les mises en pages des notes et des images comme sur les 2 autres tomes. Le calligramme de la page 151 me semble "ok" aussi, je l'ai entouré d'un modèle "div" pour qu'il ne soit pas coupé sur deux pages. a+++++ Laurent Lorlam (d) 1 février 2023 à 17:26 (UTC)[répondre]
	Lorlam et Rafavannay, Cette image selon moi pourrait être divisée : la partie du haut est la vue extérieure, alors que la partie du bas est la vue sur la chambre de Rabelais. Je lis ces passages : « Le dehors de la chambre de Rabelais à Chinon », « Le cabaret de la ??? », « Cour du cabaret (?) », « Le dedans de la chambre de Rabelais ». Je pourrais diviser l'image en deux parties et mettre en surimpression les passages. Qu'en pensez-vous ? — Cantons-de-l'Est p|d|d 2 février 2023 à 12:32 (UTC)[répondre]
	Bonjour @Cantons-de-l'Est, je ne suis pas "fan" de diviser cette image... les deux parties ont été regroupées dans l'ouvrage d'origine avec un cadre commun, et le résultat est "ok" sur WS et à l'export en pdf => je préférerais donc rester comme ça. a+ Lorlam (d) 2 février 2023 à 13:53 (UTC)[répondre]
	Merci @Cantons-de-l'Est pour ton aide pour la re-mise en forme de ces trois tomes... J'ai vu que tu avais bien avancé les retouches du Tome 3... je viens de faire de même pour la suite correspondant au Cinquième livre, et... je pense que c'est fini !!! à bientôt de se retrouver sur d'autres projets... et bonne continuation à @Rafavannay sur Wikisource. Laurent Lorlam (d) 3 février 2023 à 01:00 (UTC)[répondre]










┌─────────────────────────────────────────────────┘

Lorlam et Rafavannay, Bravo à vous deux d'avoir persévéré dans la transcription des scans. C'était un travail abrutissant, je le sais d'expérience par mes travaux sur les treize tomes d'HDCER. Je me permets de vous suggérer de prendre un peu de repos et de savourer ce succès. À bientôt, — Cantons-de-l'Est p|d|d 3 février 2023 à 11:28 (UTC)[répondre]


	@Cantons-de-l'Est : pas de repos pour les braves !!!!!!!!... par contre je passe sur des choses "plus simples"  Laurent Lorlam (d) 3 février 2023 à 13:03 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est : Je suis surpris... en effet, je viens de ré-exporter le Tome 1 en pdf aujourd'hui, et... je constate que le rendu des images a changé par rapport à mon export d'hier... sans qu'il y ait eu de changement sur les pages concernées. Une image ne tient plus dans une page (je viens d'essayer de la redimensionner), et les images de début des Livres Gargantua (Page:Rabelais - Gargantua et Pantagruel, Tome I (Texte transcrit et annoté par Clouzot).djvu/43) et Pantagruel (Page:Rabelais - Gargantua et Pantagruel, Tome I (Texte transcrit et annoté par Clouzot).djvu/150) ne sont plus centrées : elles sont décalées vers la gauche de la page... tu comprends ce qui se passe ??? Lorlam (d) 3 février 2023 à 17:10 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est ... De même pour le Tome 2 et des images comme celle du début de Gargantua et Pantagruel (Texte transcrit et annoté par Clouzot)\TL36 qui ne tient plus sur une page, alors que c'était bon hier !? Je pense qu'il y a un espace blanc au début de page plus grand qu'avant ! Lorlam (d) 3 février 2023 à 17:19 (UTC)[répondre]
	Lorlam, Aucun des modèles utilisés dans la page de Gargantua n'a été modifié dans la dernière semaine. J'ai testé des trucs, mais rien de probant. L'alignement des images dans le tome III de Gargantua et Pantagruel est aussi incorrect. J'ai vérifié l'alignement des images dans Jean-qui-lit et Snobinet. Elles sont centrées. Idem La Guerre des mondes (1906). Je suis donc dans le néant. — Cantons-de-l'Est p|d|d 3 février 2023 à 18:47 (UTC)[répondre]
	bizzzzzzzzarre !? Lorlam (d) 3 février 2023 à 20:01 (UTC)[répondre]
	Lorlam, J'ai trouvé une recette pour corriger le bogue. Éventuellement, je développerai une réponse plus transparente. J'ai rapporté  le bogue sur le Scriptorium, mais j'anticipe que ça sera corrigé dans deux semaines au plus tôt. — Cantons-de-l'Est p|d|d 4 février 2023 à 13:21 (UTC)[répondre]
	Merci @Cantons-de-l'Est. Je n'ai pas de connaissances "techniques" sur le sujet, mais je suivrai cette duscussion... parce que, je suis comme vous attaché à obtenir un "bel export" en "pdf" des ouvrages sur lesquels je participe... et que je fais en sorte que les images soient alignées ou bien proportionnées => si le format d'export change, tout ce travail de mise en forme est à jeter ! a+ Lorlam (d) 4 février 2023 à 13:31 (UTC)[répondre]
	Lorlam, J'ai d'appliqué le correctif sur toutes les images centrées des trois tomes. Une seule est alignée à la gauche et elle est bien alignée dans le fichier PDF. Je suis également attaché à produire de bons exports PDF. Par exemple, j'ai vérifié les exports PDF de 325 ouvrages validés jusqu'à maintenant. J'espère atteindre à la fin de 2023 plus de 500 ouvrages à la fois validés et esthétiques au format PDF. — Cantons-de-l'Est p|d|d 4 février 2023 à 14:07 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est : oui  ! Lorlam (d) 4 février 2023 à 14:10 (UTC)[répondre]
















	Merci @Cantons-de-l'Est et à @Lorlam aussi. Je ne veux pas non plus me reposer sur mes lauriers mais c'est sûr que maintenant, je suis heureux de savoir que les trois tomes sont terminés  À la prochaine sur WS... Rafavannay (d) 4 février 2023 à 20:13 (UTC)[répondre]
	Bonjour @Cantons-de-l'Est. J'ai vu que tu as enlevé les dernières modifications pour centrer les images... bon, en dehors du fait que ce n'était pas vraiment la peine (puisque nous avions un état correct)... ça ne "marche pas"... le bogue ne semble pas résolu... voir les images titre de "Gargantua" et "Pantagruel" à l'export en "pdf" => elles ne sont pas centrées ! Bon... la plupart des autres images semblent "ok", simplement parcequ'elles n'ont pas été touchées par tes modifications car elles ont été déplacées dans d'autres pages avec des "includeonly". D'ailleurs, comme les pages en question fonctionnent telles quelles, je propose de ne pas y toucher... Mais... il faudrait remettre le "forçage" du "centré" sur les pages des images non déplacées, comme les pages de titre de chaque ouvrage... à moins que le bogue soit "vraiment" rapidement résolu ? a+ Lorlam (d) 7 février 2023 à 12:57 (UTC)[répondre]
	Lorlam,  parce que ça semblait résolu à la suite de travaux de Denis Gagne52. Peu importe, j'ai corrigé avec un modèle plus puissant. Le souci est clos pour cet ouvrage. Je prévois faire des modifications dans d'autres ouvrages pour prévenir ces non-alignements horizontaux. Fait suer. — Cantons-de-l'Est p|d|d 7 février 2023 à 13:31 (UTC)[répondre]
	 Lorlam (d) 7 février 2023 à 16:15 (UTC)[répondre]
	Re-bonjour @Cantons-de-l'Est. Je pensais que le problème de centrage des images n'était apparu qu'avec le modèle "Image|xxx.jpg" mais je viens de constater qu'il existait aussi avec le modèle "Fichier:xxx.jpg"... et que non seulement les images n'étaient plus centrées, mais aussi qu'il y avait un espace plus grand avant et après... ce qui fait qu'un ouvrage qui s'exportait bien AVANT, voit son format modifié en "pdf" et que des certaines pages sont décalées à l'export... Je m'adresse à vous pour info, puisque vous semblez avoir compris le problème... personnellement je n'ai pas compris dans la discussion sur le Scriptorium quel était le statut du problème => il y a des actions en cours pour corriger ou non ??? je suis preneur d'une explication... mais dans l'état actuel il doit y avoir des tas d'ouvrages dont la mise en forme est modifiées à l'export !!! grrrrrrrr... Lorlam (d) 8 février 2023 à 17:56 (UTC)[répondre]










┌─────────────────────────────────────────────────┘
 Lorlam, Le problème n'est pas causé par {{image}} puisqu'il n'a que pour but de rendre non cliquables les images en injectant link=. Il ne modifie aucun autre paramètre utilisé dans le wikicode [[image:. {{image4}}, plus puissant, ajoute du code CSS/HTML autour de [[image: dans le but de  compenser une nouvelle façon de décorer les images. Le contributeur Denis Gagne52 m'a dit qu'il avait modifié le code de WsExport dans le but de l'adapter à la nouvelle façon de faire dans Wikisource. J'ai testé de mon côté et j'ai obtenu des résultats parfois corrects, parfois incorrects avec [[image: seulement. J'attendais les commentaires d'autres personnes avant de recommencer à m'intéresser au sujet.

Pour m'aider à mieux cerner le problème, pouvez-vous me dire si Gargantua et Pentagruel est bien rendu en PDF ? Quels livres sont mal rendus en PDF ?

— Cantons-de-l'Est p|d|d 9 février 2023 à 00:33 (UTC)[répondre]


	@Cantons-de-l'Est : oui, lors de mon export d'hier, Gargantua et Pantagruel était bien exporté en "pdf" :-)
	Je viens de constater le problème sur le livre Le Folk-lore de l’Île-Maurice qui n'a que trois petites images décoratives qui devraient être centrées et qui ne le sont pas... sur les pages :
	Page:Baissac - Le Folk-lore de l’Île-Maurice, 1888.djvu/29
	Page:Baissac - Le Folk-lore de l’Île-Maurice, 1888.djvu/426
	Page:Baissac - Le Folk-lore de l’Île-Maurice, 1888.djvu/452


	Lorlam (d) 9 février 2023 à 00:42 (UTC)[répondre]
	Bonjour @Cantons-de-l'Est : Je viens de ré-exporter en "pdf" le Tome III de Rabelais (Gargantua et Pantagruel (Texte transcrit et annoté par Clouzot)\3), et je ne comprend pas pourquoi la TABLE du sommaire est collée sur la même page titre (Page:Rabelais - Gargantua et Pantagruel, Tome III (Texte transcrit et annoté par Clouzot).djvu/4) alors que celui-ci comporte un "SautDePage" à la fin...!? Ce "SautDePage" est-il devenu obsolète ??? Je n'espère pas parce que je l'utilise maintenant largement... Lorlam (d) 7 mars 2023 à 10:43 (UTC)[répondre]
	Corrigé. — Cantons-de-l'Est p|d|d 7 mars 2023 à 20:23 (UTC)[répondre]
	Merci  @Cantons-de-l'Est. C'était quoi ? ça venait du modèle ?? Lorlam (d) 7 mars 2023 à 21:22 (UTC)[répondre]
	Lorlam, Je suis très . La semaine passée, la commande CSS qui indiquait de faire un saut de page était reconnue par WsExport. Aujourd'hui, pas. J'ai remis le code CSS précédent (du code obsolète depuis 2022) pour réactiver les sauts de page. Ça fait suer, parce que WsExport, le moteur de Wikisource ou les deux sont incapables de fonctionner proprement. Je suis tellement remonté que je vais prendre une semaine de congé et décider si je continue avec Wikisource. J'ai en effet le sentiment que des gens sabotent le travail des contributeurs intéressés par les exports et j'ai l'impression qu'ils se concentrent sur Wikipédia, préférant corriger en amont que prévenir en aval pour les autres wikis. ÇA FAIT SUER ! — Cantons-de-l'Est p|d|d 7 mars 2023 à 22:37 (UTC)[répondre]
	@Cantons-de-l'Est : Oui effectivement c'est très énervant !!! Pour autant, ce serait dommage de laisser tomber  Lorlam (d) 7 mars 2023 à 22:57 (UTC)[répondre]
	J'ai besoin de prendre une pause pour le moment. — Cantons-de-l'Est p|d|d 7 mars 2023 à 23:03 (UTC)[répondre]


	Pourtant il n'y aucune modification du code de WSExport à part des traductions pendant les 6 derniers mois (voir sur GitHub)… Je me tiens à ta disposition à ton retour pour essayer de comprendre ce qu'il se passe chez WSExport, et peut-être même corriger directement l'outil. Poslovitch (d) 7 mars 2023 à 23:30 (UTC)[répondre]












Œuvres complètes de Shakspeare (Guizot)[modifier]





Bonjour,

Depuis quelques semaines, je m'intéresse aux pièces de théâtre de Shakspeare traduites par Guizot (qui a aussi traduit Gibbon ; il n'avait pas de vie ou bien il avait des nègres littéraires). J'ai un gros souci que vous saurez peut-être résoudre. 

Dans cette page A, les noms des personnages sont en majuscules, parce que le moteur de Wikisource les transcrit dans cette casse. Il fait comme ça à chaque nouvelle page créée. Dans cette page B, j'ai inséré {{ShakPers}} plusieurs fois, mais c'est pénible parce que je dois réécrire le nom des personnages en minuscules pour qu'ils soient rendus en small caps. Dans cette page C, quelqu'un a inscrit les noms des personnages, mais pas selon les recommandations de {{personnage}}. J'ai mis au point {{ShakPers}} qui respecte les recommandations de {{personnage}} tout en ajoutant un point et un tiret cadratin après le nom du personnage (exemple de page). Toutefois, il faut passer le nom du personnage en minuscules à {{ShakPers}} pour qu'il fasse un bon rendu.

J'aimerais qu'un logiciel transforme tous les noms des personnages pour qu'ils soient compatibles avec {{ShakPers}} et que le logiciel insère {{ShakPers}}. Les pages A et C sont des exemples de pages où il faut effectuer ce travail pour que les noms des personnages soient rendus comme dans la page B. Est-ce possible ?

Challwa (d) 8 février 2023 à 15:31 (UTC)[répondre]


	 Challwa et Cantons-de-l'Est : Permettez mon intrusion — le modèle {{all-sc}} (que je viens tout juste de découvrir, mais qui existe depuis novembre 2022) pourrait-il être de quelque utilité ici ? --Raymonde Lanthier (d) 8 février 2023 à 16:47 (UTC)[répondre]
	Raymonde Lanthier, Merci pour le tuyau. Challwa l'a appliqué dans le modèle {{ShakPers}}, ce qui simplifie ma tâche. — Cantons-de-l'Est p|d|d 9 février 2023 à 18:55 (UTC)[répondre]
	Challwa, Dans les pages où les noms des personnages sont en majuscules, les substitutions sont faciles (exemple). Si vous appliquez un tel système dans les autres pages, ça sera facile pour moi d'effectuer les changements demandés. Juste m'avertir quand il faut faire le travail à nouveau ; disons à toutes les dizaines de pages. J'ai effectué ces modifications dans la page C. J'ai donc une recette qui fonctionne. Toutefois, la documentation de {{ShakPers}} est maigre. Je vous suggère de regarder {{3pmlle}} : tout ce qui est à l'intérieur de <includeonly>...</includeonly> est le wikicode utilisé dans les appels du modèle, le reste sert à documenter. Pour légitimer ces changements, il faut augmenter significativement la documentation de {{ShakPers}}. Je ne modifierai plus rien dans les œuvres de Shakspeare tant que ce travail n'aura pas été fait. — Cantons-de-l'Est p|d|d 9 février 2023 à 19:17 (UTC)[répondre]
	Bonjour, J'ai documenté le modèle. Je vous relance lorsque d'autres pages seront prêtes. Merci, Challwa (d) 9 février 2023 à 22:10 (UTC)[répondre]








┌─────────────────────────────────────────────────┘
 Challwa, Les tailles des didascalies varient. Dans cette page, la taille du texte de première didascalie à la droite n'est pas la même taille que celle de la deuxième didascalie. Vous avez créé {{ShakDida}}. Vous pouvez uniformiser à l'aide des modèles. Soit vous créez trois modèles : {{ShakDidaG}}, {{ShakDidaC}} et {{ShakDidaD}} (gauche, centre, droite), soit vous modifiez {{ShakDida}} pour qu'il accepte un paramètre pour l'alignement horizontal (par exemple, il faudrait écrire {{ShakDida|texte texte|g}} ; la commande {{ShakDida|texte texte}} serait interprétée comme texte centré, qui semble l'alignement le plus fréquent). Il faudrait s'assurer que les didascalies à la gauche et à la droite soient un peu éloignées des bords. — Cantons-de-l'Est p|d|d 10 février 2023 à 10:21 (UTC)[répondre]


	J'ai modifié le modèle selon la seconde suggestion. Merci pour la suggestion.  Est-ce que je peux laisser ".—" tout de suite après les noms, comme dans cette page et vous pouvez quand même substituer ? Challwa (d) 12 février 2023 à 21:23 (UTC)[répondre]
	Challwa, Les conversions sont faites correctement si les deux caractères sont collés à un nom en majuscule. J'ai modifié {{ShakDida}} dans le but de le rendre plus explicite et moins lourd à exécuter (si vous n'aimez pas, annulez). Je peux le rendre plus court (donc plus rapide), mais il sera plus difficile à comprendre. En passant, je pense que {{ShakP}} et {{ShakD}} sont des abréviations acceptables. — Cantons-de-l'Est p|d|d 13 février 2023 à 10:02 (UTC)[répondre]
	Bonsoir, Dans cette TdM, vous avez mis en lien la sous-section "LE SONGE D'UNE NUIT D'ÉTÉ, comédie". Je préfère que la notice soit aussi incluse dans la pièce parce qu'elle est courte et ça simplifierait la maintenance. Par ailleurs, j'ai ajouté au moins une dizaine de pages à Timon. Shakspeare a ajouté d'autres personnages. Pour {{ShakDida}}, je préfère la version actuelle, à moins que ça ne charge trop le moteur de Wikisource. Challwa (d) 15 février 2023 à 02:44 (UTC)[répondre]
	Challwa, Dans la TdM, j'ai modifié le lien. C'était mon erreur. J'ai appliqué {{ShakPers}} aux pages. — Cantons-de-l'Est p|d|d 15 février 2023 à 12:17 (UTC)[répondre]








Œuvres complètes de Shakespeare (Hugo)[modifier]





Challwa, J'ai découvert {{Œuvres complètes de William Shakespeare, Hugo, Pagnerre, 1865-1872}}, qui comprend également toutes les pièces de théâtre de Shakespeare. Toutes les pages sont au moins à l'état Corriger. Peut-être se concentrer sur cet ouvrage, puisqu'il y a moins d'effort pour amener chaque tome à l'état Terminé ? — Cantons-de-l'Est p|d|d 16 février 2023 à 15:59 (UTC)[répondre]


	Je vois un problème important et un gros problème. Le problème important est que les noms des personnages sont en majuscules et pas en small-caps. Le gros problème est qu'il faut exporter l'ouvrage en entier pour voir les notes (voyez Œuvres complètes de Shakespeare/Hugo, 1865-1872). On ne peut pas exporter une pièce de théâtre seule, mais c'est une décision de l'éditeur de l'ouvrage original. Challwa (d) 17 février 2023 à 00:29 (UTC)[répondre]
	J'ai essayé de télécharger tous les tomes. Le logiciel "Export de livre Wikisource" a échoué. Est-ce qu'on peut autoriser le chargement de chaque tome ? Challwa (d) 17 février 2023 à 00:40 (UTC)[répondre]
	Challwa, Voyez cette page puis cette modification. Elles ont suffi à créer un tome exportable. Je vous laisse faire pour les autres. Pour les noms des personnages en majuscules, je crois que je peux les convertir en lettres minuscules de façon automatisée ; je poursuis un projet semblable nettement plus compliqué et j'ai bon espoir de forger un bon script. Je vous tiens au courant si je réussis. — Cantons-de-l'Est p|d|d 17 février 2023 à 03:08 (UTC)[répondre]
	Challwa, Il y a un essentiel travail de mise en page de quelques pièces de théâtre à faire pour rendre les transclusions plus cohérentes. Je prévois faire ce travail dans les prochains jours. Ce travail n'influencera par l'étape de validation des pages, mais il rendra l'ensemble de l’œuvre plus attrayante.  — Cantons-de-l'Est p|d|d 17 février 2023 à 03:24 (UTC)[répondre]
	Challwa, Je peux modifier la casse des noms de façon automatique.  J'attends de vos nouvelles avant d'aller de l'avant dans ce projet. — Cantons-de-l'Est p|d|d 17 février 2023 à 11:42 (UTC)[répondre]
	Bonjour, J'ai analysé le premier tome en PDF. Beaucoup de problèmes à corriger. Le Second Hamlet doit être consulté dans Wikisource pour une raison que j'ignore (seulement une TdM dans le PDF). Le passage d'une note identifiée par des parenthèses ne permet pas de retourner au passage où se trouvait l'appel de cette note. J'ai vu d'autres problèmes, mais je commencerai par rectifier ce que je sais et je découvrirai probablement les raisons de ces problèmes. C'est d'accord pour les noms des personnages, en minuscules pour avoir du texte en small-caps. Je vais me concentrer sur cet ouvrage, sachant qu'il s'agit d'une bonne traduction des pièces du barde d'Avon. Challwa (d) 17 février 2023 à 14:35 (UTC)[répondre]
	Challwa, Voyez ce que j'ai fait pour corriger la non-inclusion du second Hamlet. Le problème des notes semble réglé, également. J'ai terminé la conversion des noms des personnages en small-caps. Selon ce que j'ai vu à gauche et à droite, il y a beaucoup de mise en page à faire. Rien qui ne soit difficile la plupart du temps, mais il faudra être patient. Si vous rencontrez une difficulté, faites-moi signe.  — Cantons-de-l'Est p|d|d 17 février 2023 à 23:31 (UTC)[répondre]














Bonjour, 

Dans les exports en PDF, les noms des personnages ne sortent pas en petites capitales seulement (exemple: Euripide). Idem en epub. Dans le Timon traduit par Guizot, les noms des personnages sortent en petites capitales seulement, ce qui est bien. Est-ce possible de corriger ?


	Challwa, Je pense qu'il faudra créer un modèle comme pour le Shakespear de Guizot. — Cantons-de-l'Est p|d|d 20 février 2023 à 12:10 (UTC)[répondre]


Est-ce possible d'introduire un saut de page après le texte dans Page:Shakespeare - Œuvres complètes, traduction Hugo, Pagnerre, 1865, tome 1.djvu/99 et Page:Shakespeare - Œuvres complètes, traduction Hugo, Pagnerre, 1865, tome 1.djvu/101 ? 

Comment faire pour avoir toutes les pages des tomes dans ma liste de suivi ?


	Challwa, J'ai la liste complète de toutes les pages d'intérêt. Vous pouvez soit modifier votre liste de suivi en mode brut et y ajouter les titres de pages (plus de 8 100), soit créer une page qui liste toutes les pages d'intérêt et demander le suivi de ces titres via un lien. Cette deuxième voie est un plus compliquée à mettre en œuvre car vous devez inscrire ce lien quelque part et penser à le cliquer régulièrement. Selon mon expérience, cette deuxième voie est pertinente lorsque vous voulez suivre l'évolution de plusieurs ouvrages (pour ma part, je surveille HDCER, Les mille et une nuits de Galland et Les mille nuits et une nuit de Mardrus, soit au-delà de 20 000 pages). Je vous suggère la première voie pour le moment, mais vous voyez. — Cantons-de-l'Est p|d|d 20 février 2023 à 12:22 (UTC)[répondre]


J'aimerais utiliser les modèles du Shakspear de Guizot. Comment faire pour les alignements horizontaux des personnages et des didascalies ?


	Déjà répondu plus haut. — CdlE


Challwa (d) 19 février 2023 à 13:34 (UTC)[répondre]


		Je pense que des modèles sont pertinents pour assurer l'uniformité parmi tous les tomes (j'espère que ça va prévenir le bogue des small-caps). On pourrait les appeler {{Shak1D}} et {{Shak1P}}. Est-ce une bonne idée ? Avez-vous un exemple de page qui liste toutes les pages de HDCER ? Challwa (d) 20 février 2023 à 22:59 (UTC)[répondre]
	Pour les noms de modèles, je préfère {{HhakD}} et {{HhakP}} ; je vous laisse décider. Pour les pages de HDCER, voyez Utilisateur:Cantons-de-l'Est/HDCER, pages (j'accède à ce lien d'une façon spéciale ; vous pourriez inscrire le lien de votre page de suivi parmi les favoris de votre navigateur). — Cantons-de-l'Est p|d|d 21 février 2023 à 11:11 (UTC)[répondre]






Bonjour,

Concernant la conversion des modèles de personnages :


	s'il en reste à faire, il est plus simple d'ajouter le paramètre sm à la fin des modèles de personnages que de modifier la casse. Cela éviterait également d'ajouter un modèle de plus. {{personnage|HAMLET|c||sm}} répond tout à fait à la demande.
	je ne savais pas non plus que {{personnaged}} pouvait comporter le d final en minuscule, et visiblement cette option a été ignorée dans les modifications effectuées : cf. cette page, par exemple.


Cordialement, --Acélan (d) 25 février 2023 à 10:35 (UTC)[répondre]


	Acélan, Pour effectuer la maintenance, je vous l'accorde, c'est plus facile de ne s'occuper que d'un seul modèle. {{personnage}} n'offre aucun paramètre pour indiquer petites capitales. Le paramètre sm réduit la taille des lettres.
	Une seule page d'une pièce de théâtre des {{Œuvres complètes de William Shakespeare, Hugo, Pagnerre, 1865-1872}} (OCSH) comporte régulièrement au moins six appels de modèles. Voici le compte des pages pour les pièces de théâtre des OCSH :
	Tome I : 250 pages
	Tome II : 170 pages
	Tome III : 350 pages
	Tome IV : 400 pages
	Tome V : 300 pages
	Tome VI : 390 pages
	Tome VII : 300 pages
	Tome VIII : 330 pages
	Tome IX : 310 pages
	Tome X : 330 pages
	Tome XI : 350 pages
	Tome XII : 250 pages
	Tome XIII : 370 pages
	Tome XIV : 320 pages
	Tome XV : 230 pages


	Apocryphes


	Tome I : 270 pages
	Tome II : 310 pages
	Tome III : 350 pages


	Total : 5580 pages
	 
	Plus il faut saisir les mêmes paramètres à répétition, plus ça éteint l'enthousiasme de transcrire. Les modèles {{HhakD}} et {{HhakP}} unifient la présentation de milliers de pages. En passant, la présentation des didascalies de cette page n'est pas celle adoptée dans la majorité des pièces de théâtre des OCSH. Si on insiste pour l'utilisation de {{personnage}}, {{personnageD}} et {{didascalie}}, je crains que Challwa ne laisse tomber la validation. Pour ma part, je serai moins enthousiaste à poursuivre la mise en page et le reste en son absence. Lorsqu'il aura terminé, car il est tenace selon mes observations, il sera facile de lancer un bot pour transformer les deux modèles proposés en modèles plus généraux.
	Vous voyez.
	— Cantons-de-l'Est p|d|d 25 février 2023 à 11:41 (UTC)[répondre]
	J'avoue que certaines subtilités m'échappent, mes connaissances en css sont assez faibles ; je constate juste que si on utilise {{personnage|hamlet|c}}, on obtient Hamlet à l'export pdf, alors que si on utilise {{personnage|HAMLET|c||sm}}, on obtient en gros HAMLET. Mais c'est accessoire, je le reconnais, l'essentiel est bien d'avoir de la cohérence dans une même œuvre, et mon message avait d'abord pour but :
	d'attirer votre attention sur le fait que les noms des personnages étaient restés en capitales lorsque le modèles {{personnaged}} était utilisé
	de m'interroger sur les modèles {{HhakD}} et {{HhakP}}, puisque leur documentation n'est pas encore créée.


	Quant aux modèles de théâtre, ils sont presque tous ignorés dans ces pages, en tout cas dans les pages de Titus Andronicus, sur lequel j'ai travaillé ce matin, parce qu'il y avait beaucoup à faire pour le rendre exportable : un double système de transclusion, des sous-pages mal nommées, avec un découpage en actes qui ne correspond pas à l'édition en question, des appels à des sections inexistantes, des appels de notes de fin de volume utilisant des liens vers une autre sous-page. C'est pourquoi j'ai aussi pris l'initiative de remplacer les modèles utilisés par des modèles sémantiques, dans toute la pièce. Pour les didascalies, cela ne modifie pas le rendu visuel ; et pour les scènes, cela n'est ni très long ni très compliqué à modifier. Mais je vous laisse continuer à travailler là-dessus avec Challwa. Acélan (d) 25 février 2023 à 13:15 (UTC)[répondre]
	Bonjour,
	J'ai observé par exemple Hamlet dans les fichiers PDF si on utilise {{personnage}}, alors que les noms des personnages dans les scans sont en petites capitales. Ennuyeux. {{HhakD}} et {{HhakP}} créent de bons rendus dans le Web et PDF. Je les documenterai. Lorsque toutes les pages de OCSH seront passées au vert, on pourra tout harmoniser avec des modèles plus généraux.
	Autre sujet. Cantons-de-l'Est, est-ce que vous pouvez inscrire les pages de OCSH dans Utilisateur:Challwa/OCSH, pages (avec les liens et les sauts de ligne, SVP :-) ?
	Cette page, je ne peux plus la faire passer au vert, même si je l'ai relue. Cantons, pourriez-vous ?
	Challwa (d) 25 février 2023 à 13:51 (UTC)[répondre]
	Challwa, Fait  et Fait . Vous pouvez ajouter les Livre: et les chapitres OCSH dans cette page, si vous voulez. Idem pour les modèles OCSH. — Cantons-de-l'Est p|d|d 25 février 2023 à 14:14 (UTC)[répondre]








Autre question export[modifier]





Bonjour @Cantons-de-l'Est. Je fais appel à vous pour vos compétences sur les formats des exports... Je me pose une question sur un phénomène que je ne comprend pas lorsque j'exporte en pdf le livre suivant : Le Jardin des chimères. En effet, le titre "Scène première" de la partie Le Jardin des chimères/L'essor n'a pas le même rendu que celui des autres scènes... pourtant je viens de passer d'un modèle T2 en T3, comme pour les autres parties... mais ce titre n'a pas la même taille à l'export que les autres parties... Ce phénomène est assez nébuleux pour moi => savez vous trouver ce qui "cloche" ? merci d'avance. Lorlam (d) 9 février 2023 à 17:29 (UTC)[répondre]


	Désolé... je viens de trouver tout seul... c'était à la transclusion que j'avais un problème !!! donc "no problem"  Lorlam (d) 9 février 2023 à 18:44 (UTC)[répondre]


Export du « Destin des étoiles »[modifier]





Bonjour @Cantons-de-l'Est. j'ai un souci avec l'export de cet ouvrage de Svante Arrhénius Le Destin des étoiles : quel que soit le format, le livre généré contient, après le chapitre VII qui devrait être le dernier, un « supplément » formé des premiers chapitre d'un autre ouvrage d'Arrhénius L’évolution des mondes — et je n'arrive pas à trouver la raison de cela… D'où peut provenir ce « supplément » ? Merci d'avance ! F0x1 (d) 23 février 2023 à 20:02 (UTC)[répondre]


	F0x1, Je cherche aussi d'où ce supplément provient. J'ai quelques idées que j'explore présentement. — Cantons-de-l'Est p|d|d 23 février 2023 à 22:40 (UTC)[répondre]
	F0x1, Je pense que cette page peut être passée à l'état Validé puisqu'il y a déjà une note en page de discussion expliquant ce qui a été fait. — Cantons-de-l'Est p|d|d 24 février 2023 à 10:52 (UTC)[répondre]
	D'accord merci — mais je ne peux mettre cette page que « en corrigé » ; et merci de regarder mon souci si rapidement  F0x1 (d) 24 février 2023 à 10:56 (UTC)[répondre]
	Bonjour, merci de regarder mon problème, mais je ne comprends vraiment pas ce que tu fais :
	regrouper des lignes de texte en une seule, quel est l'avantage ?? Personnellement je préfère conserver les lignes du fac-similé, c'est plus facile à relire ;
	j'ai vu que tu remplaces le modèle {{Img float}} ; mais maintenant dans la transclusion, il y a des coupures mal placées, par ex.  dans le chapitre I, le texte est mal coupé avant la Fig.1 alors que c'était correct auparavant : et la marge en haut est maintenant insuffisante. Tu crois vraiment que le problème de transclusion peut venir du modèle {{Img float}} ? Le problème de texte mal coupé se produit maintenant à toutes les images — regarde les Fig. 5 et 6 où maintenant le texte qui suit est bien mal transcrit après les figures ! Encore une fois, c'était correct avant tes interventions…


	F0x1 (d) 25 février 2023 à 20:08 (UTC)[répondre]
	F0x1, Le problème provient peut-être de {{img float}}, c'est la raison pour laquelle je le remplace par {{image4}} (un modèle que j'ai testé à plusieurs occasions tant dans les pages de Wikisource que dans les exports). Dans les transclusions, les pages associées aux images transcrites avec {{img float}} étaient incorrectes ; il était en effet impossible de retrouver une image en cliquant sur le numéro de page à la gauche. De plus, les coupures dans le texte sont aux mêmes endroits que lorsque j'ai commencé mes travaux. Je viens d'annuler mes modifications sur les images du premier chapitre. Dans 12 heures, vérifiez à nouveau le chapitre en question (le moteur de Wikisource prend un certain temps avant de mettre à jour les pages). Si vous jugez toujours que je suis dans l'erreur, j'annulerai toutes mes modifications dans les pages de cet ouvrage, ainsi que les pages liées. Évidemment, je ne rechercherai plus la source du problème. — Cantons-de-l'Est p|d|d 25 février 2023 à 21:08 (UTC)[répondre]
	Oui effectivement le positionnement du texte autour des images est redevenu correct pour le chapitre I, merci ! J'avais sans doute mal expliqué le problème : chacun des chapitres est très correctement rendu sur wikisource, pour chacun des chapitres depuis le I jusqu’au VII, mais c'est le document téléchargé qui pose problème ; je pensais que j'avais fait une erreur quelque part dans les < pages … > qui définissent les transclusions et que ton œil d'expert détecterait facilement l'origine du problème. Il faut dire que, dans deux des chapitres, le II et le V, j'ai mis plusieurs balises < pages > pour que les images se rapportant au chapitre y soient incluses, et je subodorais que ça pourrait être l’origine du problème ; quant à l'intrusion intempestive de l'autre ouvrage d'Arrhenius L’évolution des mondes dans la transclusion, celui-ci n’est mentionné qu’une fois dans le texte, à la page 145, quand il est question de la fig.15 de cet ouvrage  (dans le chapitre V) ; pour faire ce lien, j'ai utilisé le modèle {{lpl}} — ceci pourrait-il être la source du problème ? Ce modèle me semble par ailleurs bien complexe à utiliser… F0x1 (d) 26 février 2023 à 12:21 (UTC)[répondre]
	P.S. Le fait que cliquer sur l'image ne fonctionne pas provient-il peut-être du fait que ces pages d'images ne sont pas numérotées ? Entre les pages 144 et 145, il y a 4 pages djvu (de 185 à 188) --F0x1 (d) 26 février 2023 à 12:37 (UTC)[répondre]
	F0x1, Je soupçonne une balise HTML mal fermée, un appel de modèle incomplet ou un paramètre fautif d'une commande en wikicode. Quant à savoir où  se trouve ce bogue, il faut que j'aie accès à des chapitres qui sont bien formés et dont chaque partie peut être reliée à une page précise. Lorsque je consulte le chapitre 1 dans sa forme actuelle, ce n'est pas le cas (je suis étonné que vous voyez le chapitre 1 bien formé, et moi pas). Il m'est donc impossible de poursuivre le débogage du livre puisque je ne peux pas m'appuyer sur des chapitres bien formés. Aujourd'hui ou demain, j'annulerai mes autres modifications qui vous ennuient. — Cantons-de-l'Est p|d|d 26 février 2023 à 12:45 (UTC)[répondre]
	Je viens juste de télécharger le chapitre V, et télécharger ce chapitre rajoute effectivement une partie de l’autre ouvrage — mes soupçons sur le modèle {{lpl}} se renforcent… Quant au rendu, je suis très surpris que tu aies quelque chose de différent, ça ne peut être qu'un problème de navigateur, lequel utilises-tu ? Que ce soit sous Chrome ou Firefox, l'un et l'autre sous une version qui a plus de 3 ans, le rendu est tout-à-fait correct pour moi, je peux éventuellement télécharger une capture d'écran (sur wikimedia?) pour visualiser la page, le texte au-dessus de la Fig. 1 se termine par « notre attention sur l’évolution stellaire, » et au-dessous de cette même figure par « nous verrons que la science… » , alors que le source HTML est 
notre attention sur  <span><span class="pagenum ws-pagenum" id="fig." title="Page:Arrhenius - Le Destin des étoiles, 1921.djvu/18"></span></span><span style="break-inside:avoid; float:right;text-align:center;margin:0 0 0 0.5em;background-color:transparent;width:400px;text-indent:0em; width:100%; margin:0 auto 1.5em auto; font-size:90%; line-height:135%;"><span id="f01"></span><br /><span typeof="mw:File"><a href="/wiki/Fichier:Arrhenius_-_Le_Destin_des_%C3%A9toiles,_f01.jpg" class="mw-file-description"><img alt="Fig. 1 : La Voie lactée, par Easton." src="//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/0/02/Arrhenius_-_Le_Destin_des_%C3%A9toiles%2C_f01.jpg/400px-Arrhenius_-_Le_Destin_des_%C3%A9toiles%2C_f01.jpg" decoding="async" width="400" height="398" srcset="//upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/0/02/Arrhenius_-_Le_Destin_des_%C3%A9toiles%2C_f01.jpg/600px-Arrhenius_-_Le_Destin_des_%C3%A9toiles%2C_f01.jpg 1.5x, //upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/0/02/Arrhenius_-_Le_Destin_des_%C3%A9toiles%2C_f01.jpg/800px-Arrhenius_-_Le_Destin_des_%C3%A9toiles%2C_f01.jpg 2x" data-file-width="1624" data-file-height="1616" /></a></span><br /><br style="font-size:0;line-height:0;display:block;margin:0;padding:0;" />Fig. 1. — La Voie lactée représentée par Easton comme<br style="font-size:0;line-height:0;display:block;margin:0;padding:0;" />une nébuleuse spirale.</span> <span><span class="pagenum ws-pagenum" id="5" title="Page:Arrhenius - Le Destin des étoiles, 1921.djvu/19"></span></span>l’évolution stellaire, nous verrons que la science Quel navigateur utilises-tu ? F0x1 (d) 26 février 2023 à 13:26 (UTC)[répondre]
	Bonjour, en supprimant le {{lpl}} de la le chapitre V ne charge plus l’autre livre, mais continue à charger le chapitre VI… F0x1 (d) 27 février 2023 à 10:55 (UTC)[répondre]














Livre:Jaëll - L’intelligence et le rythme dans les mouvements artistiques, 1904.pdf[modifier]





Bonjour, il te félicite de ton travail sur Livre:Jaëll - L’intelligence et le rythme dans les mouvements artistiques, 1904.pdf 

Je viens de déposer une demande ici pour que l'on améliore cette image du livre. 

N'hésite pas à donner ton avis. Newnewlaw (d) 26 février 2023 à 17:44 (UTC)[répondre]


	Newnewlaw, Merci pour les félicitations.  En ce qui concerne l'image, si personne là-bas n'a pris en charge la demande avant le 1er mars, faites-moi signe, je pourrai faire les modifications nécessaires. — Cantons-de-l'Est p|d|d 26 février 2023 à 21:58 (UTC)[répondre]
	Bonjour Cantons-de-l'Est  Personne n'a pris en charge l'image. Si tu sais faire, tu peux donc t'en charger.
	--Newnewlaw (d) 3 mars 2023 à 17:56 (UTC)[répondre]
	Newnewlaw, Aujourd'hui ou demain, je téléchargerai une image retravaillée dans Commons. — Cantons-de-l'Est p|d|d 3 mars 2023 à 18:30 (UTC)[répondre]


	PS : j'ai essayé d'ajouter une propriété "sujet ou thème principal" sur la notice wikidata, mais je n’ai aucune idée de quoi traite le livre. C'est de la philosophie ? De la musicologie ? Autre chose ? --Newnewlaw (d) 3 mars 2023 à 18:06 (UTC)[répondre]
	Newnewlaw, Je penche pour les deux, comme ceci et cela. — Cantons-de-l'Est p|d|d 3 mars 2023 à 18:33 (UTC)[répondre]
	Newnewlaw, Voyez des deux propositions : [7] et [8]. S'il y ades choses à améliorer ou à modifier, dites-moi. — Cantons-de-l'Est p|d|d 4 mars 2023 à 13:28 (UTC)[répondre]








	Tests ci-dessous


	

	Version originale du livre



	

	Version image vectorisée


Les différences rythmiques dans l’orientation du regard.

		

	Fig. 1. — Orientation a, d, c, b.	Fig. 2. — Orientation a, b, c, d.



	Discussions
	


Excellent travail, il faudrait juste épaissir les cercles et les flèches mais aussi et augmenter la police de caractère des lettres sur le schéma.
Merci pour tout.
--Newnewlaw (d) 4 mars 2023 à 16:36 (UTC)[répondre]


	Newnewlaw, Fait. — Cantons-de-l'Est p|d|d 4 mars 2023 à 17:05 (UTC)[répondre]
	Merci Cantons-de-l'Est ! C'est parfait ! Je fais immédiatement le changement sur la page. --Newnewlaw (d) 4 mars 2023 à 17:18 (UTC)[répondre]




(page-)break-after/inside/before[modifier]





Bonjour,

J'ai modifié le wikicode d'une centaine de pages où j'ai ajouté "page-", ce qui devrait corriger le bogue qui vous fait soupirer.

En espérant votre retour, je vous souhaite bon repos,

Challwa (d) 11 mars 2023 à 01:58 (UTC)[répondre]


	Challwa, Merci pour ces modifications. Vous n'avez toutefois pas effectué celles dans l'espace de noms Page, où elles étaient beaucoup plus nombreuses. J'ai effectué ces modifications. — Cantons-de-l'Est p|d|d 17 mars 2023 à 16:38 (UTC)[répondre]


tableau[modifier]





bonjour, 
saurais-tu faire quelques chose de propre sur cette page, car je crains que ça reste en l’état encore longtemps. Merci. Le ciel est par dessus le toit Parloir                      8 avril 2023 à 08:15 (UTC)[répondre]


	Le ciel est par dessus le toit, Voyez ma proposition. — Cantons-de-l'Est p|d|d 8 avril 2023 à 14:08 (UTC)[répondre]
	Très bien merci beaucoup.  --Le ciel est par dessus le toit Parloir                      8 avril 2023 à 15:22 (UTC)[répondre]




Images du Panthéon égyptien[modifier]





Bonjour, Je pense qu'il possible de les déplacer sur Commons, et de mettre un bandeau, en français et en anglais, indiquant de ne pas les pivoter : File:Champollion - Panthéon égyptien, 1823 (page 205 crop) - WS.jpg. Cordialement, Yann (d) 13 avril 2023 à 13:33 (UTC)[répondre]


	Bonjour Yann, Je n'ai pas trouvé le bandeau en question. Sinon, je l'aurais inscrit. De plus, je soupçonne que les gens qui demandent des rotations se moquent des messages leur disant de ne pas faire pivoter les images. Je vois que vous avez exporté cette image. Je parie que cette image sera pivotée à la fin de la semaine prochaine (j'espère me tromper). — Cantons-de-l'Est p|d|d 13 avril 2023 à 13:44 (UTC)[répondre]
	J'ai mis un avertissement dans le titre et dans la description. Je pense que c'est assez clair. Je reverterais à l'ancienne version si elle est pivotée. Cordialement, Yann (d) 13 avril 2023 à 13:47 (UTC)[répondre]




Modèle:Rotation pour Fichier[modifier]

Bonjour, si on utilise le Modèle:Rotation, la série de fichiers Champollion sur wikisource peuvent être remplacé par la version sur commons, et ensuite supprimé sur wikisource. Exemple : 
 peut être remplacé par :  

. Qu'en penses-tu ? Havang(nl) (d) 20 avril 2023 à 07:25 (UTC)[répondre]

	Havang(nl), J'ai essayé la rotation. Le souci ? L'image déborde sur le texte qui précède ou suit dans n'importe quel export en PDF et en epub. J'ai essayé plusieurs recettes pour corriger ce bogue, en vain. Si vous voulez tester des hypothèses de mise en page, vous pouvez utiliser cette page (je ferai le ménage plus tard dans cette page). — Cantons-de-l'Est p|d|d 20 avril 2023 à 11:05 (UTC)[répondre]
	Dommage. Peut-être que notre jeune programmeur  ElioPrrl : peut adapter le modèle:Rotation pour éviter ce débordement, par exemple en incluant une px de l'image correspondant à sa largeur avant rotation aussi px de l'image correspondant à sa hauteur après rotation. C'est que, en faisant la rotation, j'ai dû changer 100px (largeur avant r) en 140 px (largeur après r) et cela pourrait expliquer le débordement, alors c'est mathématique et programmable. --Havang(nl) (d) 20 avril 2023 à 11:11 (UTC)[répondre]
	Havang(nl), Je n'ai pas l'enthousiasme de procéder ainsi parce que ce que j'ai créé fonctionne pour les livres de Champollion (ça m'a pris du temps et j'ai dû surmonter plusieurs obstacles). Si vous avez l'enthousiasme de faire différent et obtenir ainsi de bons résultats dans (1) les transcriptions, (2) les transclusions, (3) les exports en PDF, (4) les exports en epub et (5) les exports en mobi, faites je vous prie. — Cantons-de-l'Est p|d|d 20 avril 2023 à 11:31 (UTC)[répondre]
	L'ajout d'interlignes avant et après le modèle évite le débordement pour (1) les transcriptions et (2) les transclusions. Mais ils ne supportent pas l'export. Il faudrait que les instructions pour l'image : (center-left-right ; nombre px) s'appliquent à la position et la grandeur de l'image après rotation, pas avant rotation. Qu'en penses  ElioPrrl : ? --Havang(nl) (d) 20 avril 2023 à 12:01 (UTC)[répondre]








Saut de page, quelquefois intempestif...[modifier]





Bonjour @Cantons-de-l'Est. Je me pose une question par rapport au modèle "SautDePage"... que j'utilise aussi... Dans les cas ou la page concernée "tient juste dans une page à l'export", le modèle rajoute une page blanche, ce qui est dommage.

Par exemple dans le livre La Saga du scalde Egil Skallagrimsson, ou tu as rajouté un "SautDePage", sur la page Page:La Saga du scalde Egil Skallagrimsson, trad. Wagner, 1925.djvu/15 => à l'export en "pdf", il y a maintenant une page blanche après la page de titre, ce qui n'est pas souhaitable (j'avais déjà constaté ce phénomène auparavant, mais j'avais jusqu'alors modifié la page pour qu'elle fasse une ligne de moins). 

=> n'y aurait-il pas un moyen de modifier le modèle pour qu'il fasse un saut de page sans ajouter une ligne ? et éviter d'avoir une page blanche intempestive dans certains cas ??

merci. Laurent Lorlam (d) 21 mai 2023 à 21:50 (UTC)[répondre]


	Lorlam, J'effectue des tests et vous reviens. — Cantons-de-l'Est p|d|d 22 mai 2023 à 12:18 (UTC)[répondre]
	Lorlam, Je pense avoir résolu le problème (le saut de page n'induit plus de page intempestive dans le PDF par défaut). Merci de m'avoir mis au défi.  — Cantons-de-l'Est p|d|d 23 mai 2023 à 19:51 (UTC)[répondre]
	super  !!! Lorlam (d) 23 mai 2023 à 20:25 (UTC)[répondre]






HDCER[modifier]





Bonjour,

Je pense que chaque page de titre de HDCER contient deux sauts de page : par exemple, un saut dans [9] et un autre inscrit par {{HdcerPageTitre}}. En export PDF, ça semble sans conséquence, mais on ignore ce qui se passera demain.

Challwa (d) 21 juin 2023 à 10:32 (UTC)[répondre]


	Merci pour la remarque. J'ai corrigé. — Cantons-de-l'Est p|d|d 21 juin 2023 à 12:12 (UTC)[répondre]


J'ai de la peine à comprendre…[modifier]





Salut,

En effet, j'ai de la peine à comprendre les ajouts du modèle {{SéparateurFinChapitreEtNotes}} que tu as effectués sur plusieurs pages de la Revue des Deux Mondes (Impressions de voyage d'Alexandre Dumas) (Page:Revue des Deux Mondes - 1833 - tome 1.djvu/627 par exemple). S'il s'agit, comme l'indique la documentation du modèle dont tu es l'auteur, de séparer la fin du chapitre des notes de bas de page, cela me semble inutile : sur mon Mac, avec Safari, et en mode transclusion, les notes sont déjà précédées automatiquement par un trait horizontal et sont écrites sur un fond rose pâle délavé.

Mais peut-être as-tu d'autres raisons. Si c'est le cas, merci d'éclairer ma lanterne ! Berniepyt (d) 4 août 2023 à 22:25 (UTC)[répondre]


	Bonjour Berniepyt, Lorsqu'on lit les transclusions sur Wikisource, les séparations sont évidentes. Lorsque les transclusions sont exportées, aucun séparateur n'est automatiquement inscrit et les sections des notes ne sont pas rosées. — Cantons-de-l'Est p|d|d 5 août 2023 à 01:27 (UTC)[répondre]
	Il me semblait bien que les raisons étaient liées à un problème d'export. Néanmoins, il serait utile qu'il existât une commande <exportonly> afin que le problème résulu pour l'export n'en engendrât pas un sur la transclution… Berniepyt (d) 6 août 2023 à 11:54 (UTC)[répondre]
	Berniepyt, Depuis que je collabore à Wikisource, j'ai réfléchi régulièrement à ce problème. J'ai développé des modèles et des modules, j'ai fait appel à mon expérience dans Wikipédia (plus de 10 ans quand j'ai commencé à contribuer à Wikisource). Jusqu'à maintenant, on peut seulement interdire l'export de passages. Désolé, — Cantons-de-l'Est p|d|d 6 août 2023 à 13:21 (UTC)[répondre]






Tableau[modifier]





Bonjour,

Saurais-tu et aurais-tu le temps de corriger cette page si tu le souhaite : Page:Magin-Marrens - Histoire de France abrégée, 1860.djvu/247 stp, car les tableaux ce n’est pas mon fort.

Merci.

--Le ciel est par dessus le toit Parloir                      5 août 2023 à 13:31 (UTC)[répondre]


	Le ciel est par dessus le toit, Après analyse et quelques essais, je pense que cette table a été réalisée par un typographe expérimenté (choix de la police, taille des caractères, etc.). Même s'il est possible de réaliser un tableau qui comprendrait tous ces éléments, je juge qu'il serait plus rapide de (1) faire une capture d'écran via CropTool [10] ou (2) d'écrire calligraphiquement les informations du tableau puis de numériser la page créée. — Cantons-de-l'Est p|d|d 5 août 2023 à 16:38 (UTC)[répondre]


Modèles inutilisés[modifier]





Salut,

Je viens de tomber sur quelques modèles inutilisés que tu avais créeé, en as-tu toujours besoin ?


	{{HdcerRom}} et {{HdcerHors2}}
	{{Arbre généalogique}}, {{Arbre généalogique/début}}, {{Arbre généalogique/fin}}, {{Famillytree/step2}}


Cdlt, VIGNERON (d) 12 août 2023 à 07:25 (UTC)[répondre]


	VIGNERON, Je n'en ai plus besoin. — Cantons-de-l'Est p|d|d 12 août 2023 à 09:50 (UTC)[répondre]
	Fait  si tu en vois d'autres, n’hésite pas à les signaler. Cdlt, VIGNERON (d) 12 août 2023 à 09:55 (UTC)[répondre]




Modèle:SautDePage[modifier]





Bonjour,

Selon W3C Checker, le paramètre break-after:always; est une faute. Peut-être que remplacer par break-after:page; serait mieux. 

Challwa (d) 21 août 2023 à 21:38 (UTC)[répondre]


	Challwa, J'ai remplacé comme vous avez suggéré. — Cantons-de-l'Est p|d|d 22 août 2023 à 12:22 (UTC)[répondre]


Relire une page mène à bcp de modif...[modifier]





Bonjour,

Je relis Livre:Le mécanisme du toucher, Marie Jaëll.pdf. J'ai découvert ces passages : « 1{{o}} », « 2{{o}} »... Je me suis dit que je pouvais les remplacer par « {{1o}} », « {{2o}} »... Ensuite, je me suis dit que je pouvais faire le travail pour la Wikisource en français. Je me suis mis un doigt dans le tordeur. En effectuant des modifications, j'ai découvert ces passages : « in-4{{e|o}} », « in-8{{e|o}} », « n{{e|o}} », « n{{o}} », « n{{e|os}} », « n{{os}} »... Présentement, Pywikibot modifie des centaines de pages, et je n'ai toujours pas modifié les pages du livre de Jaëll...

Challwa (d) 2 septembre 2023 à 10:53 (UTC)[répondre]


	Pendant que j'écrivais, j'ai pensé à trois autres constructions à modifier : « in-4{{o}} », « in-8{{o}} » et « n{{o}} ». Misère :-(. Challwa (d) 2 septembre 2023 à 10:59 (UTC)[répondre]
	Challwa, C'est l'un des problèmes de la Wikisource : plusieurs voies pour obtenir le même rendu, mais certaines sont moins heureuses. Bonne chance, parce que des gens risquent de critiquer votre travail d'assainissement au nom de je-ne-sais-quoi. — Cantons-de-l'Est p|d|d 2 septembre 2023 à 12:05 (UTC)[répondre]




 Challwa : Dans ces corrections automatisées (?), il ne doit pas y avoir d’espace entre {{n°}} et le chiffre qui suit. Idéalement, le remplacement devrait prendre cette forme : {{n°|1}}. Cela dit, je suis tout à fait d’accord avec @Cantons-de-l'Est. --Raymonde Lanthier (d) 2 septembre 2023 à 12:54 (UTC)[répondre]


Modèle:CorpsTdM[modifier]





Merci infiniment pour ce modèle qui simplifie tellement la mise en place des Sommaires sur les revues 

par contre, je n'arrive pas à retrouver le paramètre qui permet d'espacer les lignes du sommaire... je sais qu'il y en a un dans {{Table}}, pour l'avoir vu utilisé par ci par là, mais je ne le retrouve plus. Peux-tu m'aider, stp ? Hélène (la bot de service…)  (d) 8 octobre 2023 à 12:32 (UTC)[répondre]


	Merci. 
	{{table}} offre |espace=, qui est peut-être ce que vous recherchez. Sinon, il faudra écrire des {{table}} à répétition... Bonne chance. 
 — Cantons-de-l'Est p|d|d 8 octobre 2023 à 13:06 (UTC)[répondre]


Le mécanisme du toucher[modifier]





Bonjour,

Les indications des doigts sur l'image de la page 75 sont absentes. 

Challwa (d) 31 octobre 2023 à 20:35 (UTC)[répondre]


	Idem page 78, deux fois. Challwa (d) 31 octobre 2023 à 20:36 (UTC)[répondre]
	Une fois en page 79. Challwa (d) 31 octobre 2023 à 20:37 (UTC)[répondre]
	Challwa, Fait  quatre fois. — Cantons-de-l'Est p|d|d 1 novembre 2023 à 23:06 (UTC)[répondre]
	Challwa, Il reste trois pages à valider dans ce livre. Nous avons bien collaboré.  — Cantons-de-l'Est p|d|d 12 novembre 2023 à 12:41 (UTC)[répondre]
	C'était plaisant.  Je vous laisse l'annoncer. Challwa (d) 12 novembre 2023 à 13:03 (UTC)[répondre]










Le Toucher, nouveaux principes élémentaires...[modifier]





Bonjour,

J'ai envie d'essayer de transcrire les pages du Livre:Le Toucher, nouveaux principes élémentaires pour l'enseignement du piano, Marie Jaëll.pdf, même si elles sont truffées de partitions (j'ai quelques idées sur la façon de les transcrire, mais ça sera du travail quand même). 

On pourrait essayer de collaborer à nouveau. :-)

Challwa (d) 12 novembre 2023 à 13:05 (UTC)[répondre]


	C'est un ouvrage intéressant. Je verrai si j'ai le temps et l'intérêt. — Cantons-de-l'Est p|d|d 12 novembre 2023 à 22:46 (UTC)[répondre]


Problème de transclusion[modifier]





Salut,

Je rencontre un problème dans la transclusion de Chronique de la quinzaine - 14 novembre 1843. Comme tu pourras le constater, j'aimerais réunir dans cet article les pages 658 à 670, section s1, ainsi que la section s4 de la page 678. J'ai déjà opéré des transclusions de ce genre pour des Chroniques de la quinzaine de la RDDM, mais c'est la première fois que la partie ajoutée commence et finit sur la même page… La transclusion ne semble pas trouver la fin !

Merci de ta réponse Berniepyt (d) 16 janvier 2024 à 21:34 (UTC)[répondre]


	Bonjour,
	C'tait une coquille dans le wikicode.  Voyez ce diff.
 — Cantons-de-l'Est p|d|d 17 janvier 2024 à 12:24 (UTC)[répondre]
	Je devais être bien fatigué ! Merci ! Berniepyt (d) 18 janvier 2024 à 00:59 (UTC)[répondre]




Shakespeare, boîte de navigation[modifier]





Bonjour Cantons-de-l'Est,

Je veux réutiliser une partie de w:fr:Modèle:Palette Shakespeare dans Wikisource, mais w:fr:Méta palette de navigation est une usine à gaz et la palette est masquée lorsqu'on consulte une page de Wikipédia sur un smartphone. Est-ce qu'il y aurait un autre modèle qui ferait mieux ?

Challwa (d) 21 janvier 2024 à 11:01 (UTC)[répondre]


	Bonjour,
	Je connais le souci, même si je l'ai rapporté voici plus de cinq ans. J'ai modifié Modèle:Palette RAW en avril 2019 (donc, voici presque cinq ans). C'est toujours le même structure. Le rendu sur mobile n'est pas top, mais elle peut être améliorée, surtout si on laisse tomber les boutons « v » et « m » en haut à la gauche. — Cantons-de-l'Est p|d|d 21 janvier 2024 à 16:06 (UTC)[répondre]
	OK. J'analyse ça quand je serai inspiré. Challwa (d) 25 janvier 2024 à 13:08 (UTC)[répondre]




Espace insécable pour...[modifier]





Bonjour,

Vous pouvez ajouter Christian aux noms de rois avec numéros en chiffres romains (exemple). Rapidement, je pense à Édouard, Henry et Jean. De plus, il y a les noms tout en majuscules que vous avez peut-être oubliés (exemple), mais selon ma rapide analyse, ils sont souvent utilisés dans les titres et hyperliés. Bonne chasse. 

En passant, le résumé "Espace(s) insécable(s)" est bien compris par les wikisourciens d'expérience, mais peut-être que des gens moins au fait des coupures en fin de ligne n'en comprennent pas l'utilité. La page Utilisateur:Cantons-de-l'Est/Modifications est un bon endroit pour la justification. 

Challwa (d) 1 février 2024 à 10:57 (UTC)[répondre]


	Bonnes suggestions. :-) — Cantons-de-l'Est p|d|d 1 février 2024 à 14:05 (UTC)[répondre]
	Bonjour. Essayez Louis-Philippe, Vilain, Alfonse, Michel, Samsi-Ramman, Amurat, Éric, Ernest, Sigismond, Benoit, Mourad, Sarduris, Pomaré, Pedro, Sélim, Edouard, Thoutmosis, Otton, Aménophis, Salmanasar, Chrétien, Ramsès, Ésope, Gustave et surtout George sans "S". En plus des majuscules, il "faudrait" dans l'idéal traiter les {{sc}}. Мишоко (d) 8 février 2024 à 22:09 (UTC)[répondre]




Hwp[modifier]





Pour votre modèle Hwp, il doit y en avoir un bon paquet qui pointent vers des articles inexistants, notamment tous ceux qui ont une apostrophe courbe, par exemple "Année de l’Hégire" ici. Il doit aussi y en avoir un bon paquet qui pointent vers des pages d'homonymie, comme par exemple "Église apostolique" ici. Mais si vous faites une liste et que vous la postez dans une page de Wikipédia, les articles inexistants apparaitront en rouge et les homonymies en mauve (grâce au gadget HomonymiesEnCouleur) :


000000001 Encyclopédie méthodique
000000001 Énée le Tacticien
000000001 Engelbert Kaempfer
000000001 Engin de siège dans l’Antiquité romaine
000000001 Enguerrand de Monstrelet
000000001 Enguerrand VII de Coucy


Мишоко (d) 25 février 2024 à 22:34 (UTC)[répondre]


	Bonjour Мишоко,
	Les wikiliens pointent vers des articles de Wikipédia, pas des entrées de Wikisource.
	w:fr:Encyclopédie méthodique
	w:fr:Énée le Tacticien
	w:fr:Engelbert Kaempfer
	w:fr:Engin de siège dans l'Antiquité romaine
	w:fr:Enguerrand de Monstrelet
	w:fr:Enguerrand VII de Coucy


	Dans les tomes de HDCER, il y a très peu de liens vers Wikipédia avec une apostrophe courbe, parce que je connais le souci depuis longtemps. Si des wikiliens en comportent et que je le sais, je remets des apostrophes droites aux bons endroits.
	Quant aux wikiliens vers des pages d'homonymies, j'ai jugé qu'il était préférable de les avoir qu'aucun lien du tout. À la louche, ces wikiliens comptent pour environ 1 % de tous les wikiliens présents dans les tomes de HDCER.
	— Cantons-de-l'Est p|d|d 25 février 2024 à 23:29 (UTC)[répondre]
	Oui, j'avais pris le soin de mettre Wikipédia en gras plus haut. Sauf erreur il y a 159 apostrophes courbes, mais ce sont les éventuels autres articles "manquants", comme le "Paulin de Trêves" du tome 4 p. 251 (aujourd'hui corrigé) qu'il serait je pense intéressant d'aller chercher. Мишоко (d) 26 février 2024 à 01:28 (UTC)[répondre]
	Par exemple : "Adam de Brème" sur t. 2 pp. 109 et 110. Мишоко (d) 26 février 2024 à 01:40 (UTC)[répondre]




Becquerel, mise en page des équations numérotées[modifier]





Bonjour,

J'ai cherché du code pour améliorer la présentation des équation numérotées comme dans [11]. Voici une proposition :


<div style="display:flex; flex-direction:row; width:500px; ">
    <div style="flex: 1 1 0px; text-align:left;"> (4)</div>
    <div style="flex: 1 1 0px; text-align:center;"><math>\mathrm{m\vec{\gamma} = \vec{F}}</math></div>
    <div style="flex: 1 1 0px; text-align:right;">DD</div>
</div>


— Le message qui précède, non signé, a été déposé par Challwa (discuter) 29 février 2024 à 11:50


	La nouvelle recette pour centrer les équations numérotées est très bonne.  Challwa (d) 29 février 2024 à 22:41 (UTC)[répondre]
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